Sygn. akt I ACa 104/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 sierpnia 2022r.

Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczqcy: SSA Artur Kowalewski (spr.)
Protokolant: sekr. sqdowy Ewa Zarzycka

po rozpoznaniu w dniu 14 lipca 2022r., na rozprawie w Szczecinie

sprawy z powoédztwa A. M. i F. M.

przeciwko (...) Bank spolce akcyjnej w W.

o zaplate i ustalenie

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Szczecinie

z dnia 18 listopada 2021r., sygn. akt I C 493/21

I. zmienia zaskarzony wyrok w punktach I i III w ten sposoéb, ze:

1. zasqdza od pozwanego (...) Bank spélki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz powodow A. M. i
F. M. odsetki ustawowe za opoznienie w zaplacie kwoty 155 050,38 (sto pieédziesiqt pieé tysiecy
pieédziesiqt 38/100) zl., liczone za okres od dnia 13 lutego 2020 roku do dnia 2 czerwca 2022 r.,

2. oddala powédztwo w pozostalym zakresie objetym orzeczeniem zawartym w punkcie I
zaskarzonego wyroku,

3. zasagdza od pozwanego (...) Bank (...) spotki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz powodow A. M. i
F. M. kwote 500 (pieéset) zI tytulem kosztow procesu,

II. oddala apelacje w pozostalej czesci,

III. odstepuje od obcigzania powodoéow kosztami postepowania apelacyjnego pozwanego.
SSA Artur Kowalewski

Sygn. akt I ACa 104/22

UZASADNIENIE

Sad Okregowy w Szczecinie wyrokiem z dnia 18 listopada 2021 roku, w sprawie



o sygnaturze akt I C 493/21, w punkcie I zasadzil od pozwanego (...) Bank Spo6tki Akcyjnej w W. na rzecz powodow A.
M. iF. M. lgcznie 155 050,38 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie, poczynajac od dnia

13 lutego 2020 roku, w punkcie II ustalil, ze umowa kredytu hipotecznego numer (...) zawarta w dniu 23 maja 2007
roku pomiedzy A. M.iF. M. a (...) Bank Sp6lka Akcyjna w K. (poprzednikiem prawnym pozwanego) jest niewazna,
natomiast w punkcie III rozliczenie kosztéw procesu pozostawit referendarzowi sadowemu przy zachowaniu zasady,
ze pozwany proces przegral, koszty procesu winny by¢ ustalone zgodnie z zagdaniem zawartym w pozwie.

Sad Okregowy ustalil, ze powodowie w 2007 roku postanowili uzyskaé kredyt hipoteczny.

W pozwanym banku obowigzywala procedura, zgodnie z ktéra personel obowiazek zapoznania sie z planowanym
przez kredytobiorcow przedmiotem kredytowania, ustali¢ ich oczekiwania i mozliwo$ci oraz zaprezentowac oferte,
przedstawiajac dostepne materialy informacyjne. Pracownicy pozwanego banku mieli obowiazek w pierwszej
kolejnosci zaoferowaé produkt w walucie polskiej, a w dalszej kolejnoSci produkty oparte na mechanizmie waloryzacji
do waluty obcej. W przypadku zainteresowania oferta kredytu indeksowanego do CHF, personel banku mial
obowiazek szczegbélowo zapoznaé klienta z produktem w walucie obcej. Prezentacja oferty kazdorazowo winna
byla zawiera¢ takie czynno$ci, jak: zapoznanie sie z potrzebami i mozliwoéciami klienta w zakresie obslugi splaty
kredytu, okresu kredytowania, sposobu i formuly splaty; ustalenie z klientem wysokosci kwoty kredytu; ustalenie
parametréow cenowych produktu; sporzadzenie symulacji splaty kredytu. W przypadku wnioskowania przez klienta
o kredyt indeksowany kursem waluty obcej, osoba zajmujaca sie obsluga klienta miala obowigzek poinformowania
wnioskodawcy o potencjalnym ryzyku kursowym i jego mozliwych konsekwencjach, a w szczego6lnoSci o mozliwoSci
zmian (wzrost lub spadek) wysokoéci raty kredytu wyrazonej w zlotych wraz ze zmieniajacym sie kursem waluty,
do ktoérej kredytu jest indeksowany. Klient powinien otrzymaé¢ stosownag pisemna informacje w zakresie ryzyk:
walutowego i stopy procentowej. Przyjecie wniosku kredytowego mozliwe bylo po uzyskaniu od klienta pisemnego
o$wiadczenia potwierdzajacego, ze wnioskuje o kredyt indeksowany do waluty obcej majac pelng §wiadomosé ryzyk
zwiazanych z kredytami indeksowanymi do waluty obcej oraz ryzyka zmiennej stopy procentowe;j.

W dniu 14 maja 2007 roku powodowie zlozyli w (...) Bank S.A. wniosek o kredyt hipoteczny nr (...) na kwote
155.000,00 zl indeksowanego kursem waluty CHF, na okres 252 miesiecy. Tego samego dnia powodowie podpisali
o$wiadczenie, w mysl ktorego zostali zapoznani z istniejacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze
zmiennej stopy procentowej i wnosza o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej.

W dniu 23 maja 2007 roku pomiedzy (...) Bank S.A. w K. — (...) Oddzialem w L. a powodami A. M. i F.
M. zostala zawarta umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF, na mocy ktérej bank udzielil
kredytobiorcom kredytu w kwocie 164.871,36 zl, indeksowanego kursem CHF. Rownowarto$¢ kredytu wynosilaby
74.333,35 CHF. W umowie wskazano, iz rzeczywista rownowarto$¢é zostanie okre$lona po wyplacie kredytu. Zgodnie
ze § 1 ust. 1 umowy kredytobiorcy o$wiadczyli, ze sa Swiadomi ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiang kursu walut
indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko. Splata kredytu miala
nastapi¢ w 252 miesiecznych réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych. Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na
dzien sporzadzenia umowy wynosilo 3,90 % w skali roku, na ktére skladala sie suma obowigzujacej stawki DBCHF i
stalej marzy banku, ktéra nabwcezas wynosila 1,65 %. Kredytobiorcy o§wiadezyli, iz sa $wiadomi ryzyka wynikajacego
ze zmiennego oprocentowania w calym okresie kredytowania i zaakceptowali to ryzyko. Rata kapitalowo-odsetkowa
przy zalozeniu uruchomienia calo$ci kredytow w dacie sporzadzenia umowy miala wynosi¢ rownowartos$é 515,15 CHF,
za$ rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub rat kapitalowo-odsetkowych miala zosta¢ okreslona w harmonogramie
splat. Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy wynosil 80.602,67 zl, przy czym wskazano, ze
ostateczna wysoko$é calkowitego kosztu kredytu uzalezniona jest od zmian poziomu oprocentowania kredytu w
okresie kredytowania.

Zgodnie ze § 2 umowy kredyt mial by¢ przeznaczony na pokrycie cze$ci wkladu budowalnego zwigzanego z
ustanowieniem wiasno$ciowego spoéldzielczego prawa do lokalu mieszkalnego oraz czeéci kosztéw remontu jak
rowniez pokrycie kosztéw ustanowienia hipoteki oraz skladek ubezpieczeniowych.



W § 6 umowy okreslone zostaly definicje poje¢ wystepujacych w umowie. I tak w ust. 1 wskazano, iz bankowa tabela
kurs6w walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zwana Tabela Kursow jest sporzadzana
przez merytoryczna komoérke Banku na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili
sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16.00 kazdego dnia
roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy.

Zgodnie z § 9 ust. 2 umowy w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych srodkéw miala by¢
przeliczana do CHF wedtug kursu kupna walut okre§lanego w tabeli kurséw-obowigzujgcego w dniu uruchomienia
Srodkow.

Zgodnie za$ z § 10 ust. 3 wysoko$¢ zobowiazania z umowy miata by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy walut okre$lanego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla
kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty. Integralng
czedcia umowy byl Regulamin do umowy kredytu hipotecznego.

Wedle § 16 ust. 4 regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej, Bank w nastepnym dniu po
uplywie terminu wymagalnosci calego kredytu, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN,
z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre§lonego przez Bank w Tabeli Kurséw. Od wymagalnego
kapitalu, wyrazonego w PLN Bank nalicza dalsze odsetki jak dla zobowigzan zlotéwkowych przeterminowanych

Zgodnie § 19 ust. 5 regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota raty splaty obliczana jest
wedlug kursu sprzedazy dewiz obowigzujacym w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséow z dnia
wplywu $rodkow.

Stosownie do § 21 ust 5 regulaminu wcze$niejsza cze$ciowa splata kredytu powoduje nadplate kolejnych rat
kredytowych w czesci kapitalowej. Kredytobiorca moze zlozy¢ pisemny wniosek o proporcjonalne zmniejszenie rat
kapitalowo-odsetkowych. Kredytobiorcy zostanie wowczas doreczony nowy harmonogram splat, ktory stanie sie
integralng cze$cia umowy bez koniecznoSci sporzadzania aneksu.

W czasie zawierania ww. umowy powodowie nie zostali w sposéb nalezyty poinformowani o ryzyku zwigzanym
z mozliwo$cia wzrostu waluty CHF. Powodowie zapewniani byli, Zze waluta CHF jest waluta stabilng. Dodatkowo
powodéw poinformowano, ze nie posiadajg zdolno$ci kredytowej w PLN na wnioskowana kwote, a kredyt w CHF
jest kredytem korzystniejszym z uwagi na korzystne oprocentowanie. Powodom nie zostaly przedstawione informacje
o tym jak ksztaltowal sie kurs CHF na przestrzeni lat, natomiast zapewniano ich, ze kredyt ten bedzie ogolnie
korzystniejszy niz kredyt w PLN.

Kredyt zostal uruchomiony i wyplacony. Laczna kwota wyplaconych powodom $rodkéw wyniosta 164. 871,36 zl, co
stanowilo rownowarto$¢ 73.412,85 CHF.

Powodowie w okresie od dnia 30 listopada 2009 roku do dnia 30 pazdziernika 2019 roku uiécili na rzec pozwanego
banku lacznie kwote 155.050,38 zl.

Powodowie pismem z dnia 3 stycznia 2020 roku skierowali do pozwanej reklamacje,

w ktorej zazadali zwrotu kwot odpowiadajacych bezpodstawnemu wzbogaceniu pozwanej wskazujac jednoczes$nie,
ktoére postanowienia, zgodnie z orzecznictwem, uznaé nalezy za abuzywne. W odpowiedzi na zgloszona reklamacje,
pozwana pismem z dnia 12 lutego 2020 roku nie uwzglednila zgloszonych roszczen wskazujac, ze zakwestionowane
postanowienia umowne w jej ocenie sg zgodne z prawem, a umowa obowigzuje strony w swoim pierwotnym ksztalcie.

Zdaniem Sgdu Okregowego powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie w caloéci.

Kolejno Sad I instancji przytoczyt tre$é art. 69 ust. 1-3 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (dalej jako:
pr. bank.), po czym wyjasnil, ze o ile regulacje prawne dotyczace kredytu denominowanego lub indeksowanego do



waluty obcej zostaly wprowadzone do art. 69 Prawa bankowego z dniem 16 sierpnia 2011 r., to rowniez przed ta data
zawarcie tego rodzaju umoéw kredytu bylo dopuszczalne w ramach ogdlnej swobody kontraktowania przewidzianej w
art. 3531 k.c. Ze zgromadzonego materialu dowodowego wynika, ze kredyt zostal powodom wyptacony zlotéwkach,
za$ wysoko$¢ wyplaty zostala ustalona na podstawie kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabela kurséw, obowiazujaca
w Banku w dniu uruchomienia §rodkébw w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Co wiecej, rowniez
splata kredytu byla przewidziana w walucie polskiej. Tym samym Sad Okregowy uznal, ze jest to umowa kredytu
indeksowanego w walucie obcej, udzielonego w walucie polskiej. Umowa ta nie jest wiec niewazna tylko dlatego, ze
jej przedmiotem jest kredyt udzielony w CHF, ktorego wyplata nastepowala przy zastosowaniu kursu zakupu walut
w banku z dnia wyplaty kredytu.

Sad podzielit podniesiong przez powodéw argumentacje, co do abuzywno$ci postanowien lgczacej strony umowy
kredytu w zakresie sposobu ustalenia kursu waluty waloryzacji przyjmowanego do przeliczania zobowiazania
powoddw a okre§lonego w Tabeli Kurso6w walut obowigzujacych w pozwanym banku w dniu wyplaty kwoty kredytu
oraz w dniu dokonywania splaty poszczegblnych rat kredytu.

Powolujac tre$é art. 385" § 1 k.c., Sad I instancji zwazyl, ze przeslanki uznania postanowiefi umowy za abuzywne
s3 nastepujace: zostaly zawarte w umowie z konsumentem; nie zostaly uzgodnione indywidulanie; ksztaltuja prawa
i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego interesy. Jednocze$nie,

zaznaczyl, ze przepisy art. 385" § 1 k.c. i nast. stanowig implementacje do polskiego porzadku prawnego dyrektywy
93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich. Ustalajac zatem, czy
poszczegoblne postanowienia umowy zawieranej

z konsumentem maja charakter abuzywny na uwadze nalezy mie¢ nie tylko normy wynikajace z polskiego systemu
prawnego, ale réwniez regulacje zawarte wyzej wskazanej dyrektywie, a nadto stanowisko TSUE w zakresie wykladni
jej poszczegbdlnych postanowien. Kontrola abuzywno$ci postanowienn umowy wylaczona jest jedynie w przypadku
spelienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie
uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gldowne §wiadczenia stron i jest sformutowane w
sposob jednoznaczny.

Bezsporny w sprawie byl konsumencki charakter przedmiotowej umowy.

Dokonujac oceny, czy kwestionowane postanowienia umowy zostaly z powodami uzgodnione indywidualnie, Sad

Okregowy wskazal, ze zgodnie z art. 385" § 3 k.c. nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na
ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowienn umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Ciezar dowodu, ze postanowienie
zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. W ocenie Sadu I instancji, kwestionowane
klauzule umowne nie podlegaly jakiejkolwiek negocjacji i zostaly narzucone przez strone pozwang z zastrzezeniem,
iz brak zgody na zaproponowane postanowienia spowoduje, ze do zawarcia umowy w ogoble nie dojdzie. Umowa
kredytowa zostala przygotowana przez pracownikdéw pozwanego banku, przy czym pozwany nie przedstawil dowodu
nato, iz w czasie zawierania umowy mialy miejsce miedzy stronami negocjacje, ktére moglyby wplynaé na tres¢ klauzul
przeliczeniowych. O ile zatem negocjacji podlegala kwota kredytu badz okres splaty, to z pewnoécia powodowie nie
mieli wplywu na tre$¢ postanowien dotyczacych przeliczenia kwoty kredytu jak rowniez przeliczania rat kapitalowo-
odsetkowych. Z zeznan powodow wynika jednoznacznie, ze powodowie nie mieli mozliwo$ci negocjacji postanowien
umowy w zakresie dotyczacym sposobu ustalania kurséw walut dla potrzeb ustalania wysokoSci ich zobowiazania
na rzecz banku. Pozwany bank nie zdotal zatem obali¢ domniemania braku indywidualnych uzgodnien postanowien
zaciagnietych ze wzorca umowy nie podejmujac w tym zakresie jakiejkolwiek inicjatywy dowodowe;j.

Kwestionowane postanowienia dotyczace przeliczania kurséw walut na podstawie tabeli kursowych, Sad Okregowy
uznat za sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interes powoddw jako konsumentéw. Na podstawie
tych postanowien bank uzyskal prawo do samodzielnego ustalania kurséw waluty waloryzacji, ktére wyplywaly na
wysoko$¢ zaréwno wyplaconego kredytu jak i na wysoko$é poszezego6lnych rat kapitalowo-odsetkowych. Ani w treSci



umowy, ani w treéci powiazanych z nig dokumentéw, nie bylo zawartych informacji w oparciu o jakie kryteria i w
jaki sposo6b ustalany ma by¢ kurs dewiz w Tabeli banku, co powodowalo, ze nie mieli SwiadomoSci jaka jest pozostala
do splacenia kwota kredytu oraz jaka bedzie wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej. Nie byli w stanie ani przewidzie¢
wysokos$ci swojego zobowiazania, ani zweryfikowac czy wysoko$¢ ustalona przez pozwany bank zostala prawidlowo
obliczona. Zar6wno umowa, jak i dokumenty z nig zwigzane nie wskazuja doktadnie, w jaki spos6b pozwany bank
ustalal wysokos$¢é kursu franka szwajcarskiego, a tym samym wysoko$¢ zobowigzania powodow. Podczas zawierania
umowy powodowie rowniez nie uzyskali w tym zakresie informacji. W ocenie Sadu I instancji, przyznanie sobie przez
bank uprawnienia do jednostronnego okreslenia wysokoéci zobowigzania drugiej strony stosunku prawnego stanowi
naruszenie rownowagi kontraktowej stron, a tym samym pozostaje sprzeczne z dobrymi obyczajami.

W niniejszej sprawie brak bylo podstaw do przyjecia, aby bank obowiazkowi informacyjnemu w zakresie
uSwiadomienia powodéw o grozacym im ryzyku kursowym sprostal. Powodowie wprawdzie zostali zobowiazani do
podpisania o§wiadczenia, zgodnie

z ktoérym mieli o§wiadczyé, ze jest im w znane ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty,

w ktorej zaciggneli zobowiazanie kredytowe oraz ze wyrazaja zgode na ponoszenie tego ryzyka, jednak z zeznan
powoddéw wynika, iz pouczenie o ryzku kursowym bylo niepelne i nie wskazywalo na rzeczywiste zagrozenie ptynace z
faktu zawarcia przez powodéw umowy kredytu indeksowanego do kursu waluty obcej na wiele lat. Jak wynika z ustalen
Sadu Okregowego, powodowie wrecz zostali zacheceni zawarcia umowy kredytu indeksowanego poprzez wskazanie
im biezacych korzySci, nie zostali za$ uprzedzeni o mozliwosci znacznej deprecjacji waluty, w ktérej zobowigzanie
mieli splaca¢ do waluty waloryzacji, nie przedstawiono im tez skutkow takiej znacznej deprecjacji zlotego do waluty
waloryzacji. Powodom nie wyja$niono istoty indeksacji i réznice pomiedzy kredytem w zlotéwkach a kredytem w
walucie obcej, tak aby mogli oni dowiedzie¢ sie nie tylko o mozliwos$ci wzrostu czy spadku warto$ci waluty obcej, do
ktorej kredyt byl waloryzowany, ale rowniez aby mogli oszacowaé potencjalnie istotne konsekwencje ekonomiczne
tego warunku umownego dla swojego zobowiazania plynacego z umowy. Powodowie nie zostali poinformowani o
mozliwej skali wzrostu kursu CHF i wplywu tego wzrostu zar6wno na saldo kredytu jak i wysoko$é rat. Powodom nie
wyjadniono, iz ciazy na nich wlaéciwe nieograniczone ryzyko kursowe.

W dalszej kolejnosci Sad Okregowy rozwazyl czy kwestionowane przez strone powodowg postanowienia okreslaly
gtowne Swiadczenia stron, a jesli tak, czy zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

W ocenie Sadu Okregowego postanowienia umowy dotyczace waloryzacji

i mechanizmu przeliczeni okreslaja gléwne $wiadczenia powodoéw jako kredytobiorcow. Mialy wplyw m.in. na
wysoko$¢ kapitalu jaki pozostawal do splaty oraz na wysoko$¢ poszczegbdlnych rat kapitalowo-odsetkowych
uiszczanych przez powodow na rzecz pozwanego banku, a zatem na zakres podstawowego obowigzku umownego
stron. Bez tych postanowien ustalenie wysoko$ci zobowiazania powod6ow bylo niemozliwe.

Postanowienia te sformulowane zostaly niejednoznacznie. Na ich podstawie nie sposéb bowiem ustali¢, w jaki sposéb
bank wyliczal wysokoé¢ zadluzenia powoddow.

W postanowieniach tych jest mowa jedynie, iz bank do przeliczen wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego
kredytu stosuje kurs sprzedazy waluty CHF, obowigzujacy

w pozwanym banku wedlug aktualnej Tabeli kurséw. Sposéb ustalenia kursu waluty waloryzacji nie zostal w ogdle
okreslony, nie wskazano zadnych miernikow, od ktorych mialaby zaleze¢ warto$¢ kursu waluty, nie okreslono zadnych
relacji jakie mialyby istnie¢ pomiedzy kursem ustalanym przez bank a kurem ksztalttowanym przez rynek walutowy.
Powodowie nie wiedzieli, i w oparciu o postanowienia umowy, czy regulaminu nie mogli sie dowiedzie¢, jakie czynnik
majg wpltyw na wysoko$¢ kursu stosowanego do przeliczen.

Tym samym, Sad Okregowy przyjal, ze ziécily sie wszystkie przestanki uznania kwestionowanych postanowien
umownych za abuzywne.



Ustalajac skutki uznania postanowienn umownych za abuzywne Sad I instancji mial na uwadze aktualne orzecznictwo
TSUE, w szczeg6lnosci wyrok z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, a takze orzecznictwo SN (m.in. wyrok z 27 listopada
2019 1., IT CSK 483/18 oraz

z dnia 11 grudnia 2019 roku, sygn. akt V CSK 382/18). Jak wskazal, artykut 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/
EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. (dalej jako: dyrektywa 93/13) nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy,
po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej
i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty,
przyjal, zgodnie z prawem krajowym, Ze ta umowa nie moze nadal obowigzywac bez takich warunkéw z tego
powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy. W Swietle art. 6
ust 1 wymienionej dyrektywy mozliwe jest zastgpienie przez sad postanowien abuzywnych przepisami prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym lub majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode, i opiera sie
w szczegOlnodcei na tym, ze takie przepisy nie maja zawieraé nieuczciwych warunkoéow, jednak wskazal rowniez iz
niedopuszczalnym jest wypelnianie luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktore
sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw prawa krajowego o charakterze ogélnym przewidujacych,
ze skutki wyrazone w treéci czynnoSci prawnej s3 uzupelniane w szczego6lnosci przez skutki wynikajace z zasad
stusznosci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepiséw dyspozytywnych lub przepisow majacych

zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode. Ponadto, art. 385" §2 k.c. wylacza stosowanie art. 58 §
3 ke, co uzasadnia stanowisko, ze nieuczciwe postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym
mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach kodeksu cywilnego. Sad Najwyzszy zwrocil uwage, iz dzialania
sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej maja mie¢ charakter sankcyjny, co oznacza osiggniecie swoistego
skutku zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy z konsumentami do przewidywania
w umowach z nimi nieuczciwych postanowienn umownych. Skutek ten nie moglby zostaé osiagniety gdyby umowa
mogla zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez wprowadzenie do umowy warunkow
uczciwych. Sad Okregowy podzielil stanowisko, iz zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 po wyeliminowaniu z umowy
niedozwolonych klauzul umowa bedzie wigzata strony bez nieuczciwych postanowien albo dojdzie do tak istotnego jej
znieksztalcenia, ze nie bedzie ona mogla by¢ utrzymana, co Sad meriti powinien oceni¢ w konkretnych okoliczno$ciach

sprawy.

W niniejszej sprawie Sad Okregowy nie dostrzegl mozliwosci utrzymania w mocy zawartej miedzy stronami umowy
kredytu po wyeliminowaniu z jej tre$ci abuzywnych postanowienn dotyczacych przeliczenia waluty po okre$lonym
w tabeli banku kursie przy jednoczesnym braku okreslenia relacji tego kursu w stosunku do rynku walutowego. W
ocenie Sgdu po wyeliminowaniu z umowy klauzul waloryzacyjnych brak jest mozliwo$ci ustalenia gtownych §wiadczen
stron. Brak przelicznika walutowego powoduje brak mozliwoSci ustalenia wysoko$ci zobowigzania powod6éw na
rzecz kredytodawcy. Raty, ktére mialy uiszczaé powodowie w zamian za udzielone im przez bank érodki pieniezne
mialby by¢ bowiem przeliczane z zastosowaniem niedozwolonych, czyli podlegajacych wyeliminowaniu z umowy
postanowien. Dlatego tez umowa laczaca strony winna by¢ uznana za niewazna.

Nastepnie Sad Okregowy wskazal, ze w realiach niniejszej sprawy nie moze by¢ mowy o konwalidowaniu postanowien
abuzywnych przez strone powodowg, gdyz gtldwnym roszczeniem bylo stwierdzenie niewazno$ci calej umowy. Ponadto
powodowie wprost zaznaczyli, ze sa Swiadomi skutkéow takiego ustalenia, w tym ryzyka w zakresie ewentualnych
przyszlych roszczen banku w przypadku uznania umowy za niewazna, co w $wietle przedstawionych rozwazan
determinowalo rozstrzygniecie o uznaniu umowy kredytu zawartej przez strony za niewazna.

Sad Okregowy uznal, ze powodowie posiadaja interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie niewaznosci
umowy kredytu, o ktérym mowa w art. 189 k.p.c. Stosunek prawny wynikajacy z kwestionowanej umowy nadal trwa,
obie strony nadal wykonuja laczaca je umowe. Skoro za$ Zadna ze stron postepowania dotychczas nie rozwigzata
stosunku prawnego, zadna ze stron nie wypowiedziala umowy - to tylko powddztwo o ustalenie moze w sposob
definitywny rozstrzygnaé niepewng sytuacje prawng strony powodowej i zapobiec takze na przyszlo§é mozliwym
sporom, a tym samym w sposob pelny zaspokoié interes prawny powodéw. Wydanie wyroku w sprawie o zaplate nie



usunie, w tym przypadku, niepewnosci w zakresie wszelkich skutkéw prawnych, jakie wynikaja lub moga wyniknaé w
przyszlosci ze stosunku prawnego, ktérego istnienie strona powodowa kwestionuje.

Skoro zatem powodowie posiadajg interes prawny w ustaleniu niewaznoS$ci kwestionowanej umowy kredytu, Sad I
instancji ustalil, Ze umowa ta jest niewazna.

Za uzasadnione uznal réwniez zadanie zaplaty wywodzone z art. 405 k.c. w zw. z 410 k.c. Stosownie do aktualnej linii
orzeczniczej, ktorg Sad Okregowy podzielil, przy rozliczeniu wzajemnych §wiadczen stron spelnianych na podstawie
umowy, ktora zostala uznana za niewazna, zastosowanie musi mieé¢ teoria dwoch kondycji, ktora przewiduje, ze
powstaja

w takiej sytuacji dwa stosunki prawne i kazda ze stron ma osobne roszczenie do drugiej o zwrot korzysci uzyskanej
od niej przez druga strone bez podstawy prawnej w oparciu o postanowienia umowy uznanej za niewazng na
podstawie przepisow o bezpodstawnym wzbogaceniu. Wysoko$¢ roszezenia o zaplate zostala wykazana zalaczonymi
za$wiadczeniami banku o wysokosSci wplat na poczet splat rat kredytu (k. 37 — 41). O odsetkach ustawowych za
op6znienie Sad Okregowy orzekl zgodnie z zagdaniem pozwu.

Sad Okregowy uznal, ze roszczenie powodoéw w niniejszym procesie nie moze zostaé zakwalifikowane jako naduzycie
prawa przez konsumenta na podstawie art. 5 k.c. Nalezy bowiem, jego zdaniem, zauwazy¢, ze to nie powodowie

odpowiadajg za wprowadzenie do umowy postanowiefi niedozwolonych na podstawie art. 385" k.c., lecz pozwany
bank. Okoliczno$¢, iz powodowie realizujg swoje prawa na drodze sadowej po wielu latach od daty zawarcia
kwestionowanej umowy kredytu nie ma zadnego znaczenia z punktu widzenia art. 5 k.c. powodowie dochodzac od
pozwanego zaplaty nie czynia ze swojego prawa uzytku, ktory bylby sprzeczny z zasadami wspolzycia spolecznego lub
ze spoteczno-gospodarczym przeznaczeniem tego prawa.

Nastepnie Sad Okregowy zwazyl, ze niedopuszczalne bylo skorzystanie przez pozwanego z ewentualnego,
podniesionego w razie stwierdzenia niewazno$ci umowy, zarzutu prawa zatrzymania. Po pierwsze, Sad uznal, ze
niedopuszczalne jest zastrzeganie warunku

w przypadku skladnia jednostronnych o§wiadczen woli. Ponadto, o§wiadczenie o charakterze materialnoprawnym
nie moglo zosta¢ zlozone jedynie pelnomocnikowi powodéw, ktory legitymowat sie wylacznie pelnomocnictwem
procesowym o zakresie z art. 91 k.p.c.

Stan faktyczny Sad Okregowy ustalil na podstawie dowodéw z dokumentéw, zeznan $wiadka oraz przestuchania
powoddw. W ocenie Sadu Okregowego zeznania tych osob byly wiarygodne, bowiem nie wystepowaly miedzy nimi
sprzecznoéci, byly logiczne, spbjne

i pozwolily na ustalenie istotnych dla rozstrzygniecia sprawy okolicznoéci. Sad w calosci dal wiare dowodom z
dokumentow. Nie byly one kwestionowane przez zadng ze stron oraz znalazly potwierdzenie w osobowych zrodlach
dowodowych, zatem Sad nie znalazl podstawy, aby odmoéwié¢ im wiarygodnosci i mocy dowodowej. Sad pominat
dowdd z zeznan §wiadka P. S. poniewaz okolicznosci, na ktére $wiadek ten mial zeznawaé dotycza ogbdlnych procedur
udzielania kredytéw indeksowanych do waluty CHF, za$ nie na okoliczno$ci dotyczace konkretnej umowy tj. umowy
ktora zawarli powodowie z pozwanym bankiem. Zatem zeznania tego $wiadka nie mialyby istotnego znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy, bowiem okolicznosSci dotyczace ogdlnej procedury udzielenia kredytow mogly chociaz nie
musialy znalezé zawistowania przy zawieraniu umowy bedacej przedmiotem niniejszej sprawy.

Sad Okregowy pomingl dowdd z opinii bieglego z zakresu bankowosci uznajac,

iz przeprowadzenie tego dowodu jest zbedne dla rozstrzygniecia sprawy, albowiem ocena waznosci umowy kredytu
lub abuzywnosci jej postanowien to ocena prawna lezaca wylgcznie w gestii Sadu, za$ wysoko$é Swiadczen spelnionych
przez powoda wynika z przedlozonych przez obie strony dokumentow, zestawien, historii rachunku kredytowego.

Orzeczenie o kosztach procesu zapadlo na podstawie art. 98 k.p.c. 1108 § 1 k.p.c.

Wyrok Sadu Okregowego zostal zaskarzony w calo$ci apelacja przez pozwanego, ktéry zarzucil mu:



1. nierozpoznanie istoty sprawy (1) wobec braku dokonania kontroli incydentalne wzorca umownego zgodnie z
wytycznymi plynacymi z przepiséw prawa, lecz de facto dokonanie kontroli abstrakcyjnej, tj. w oderwaniu od faktu
i okolicznosci zawarcia konkretnej Umowy, w tym pominiecie okolicznoéci towarzyszacych zawarciu Umowy przy
dokonywaniu oceny jej postanowien, zar6wno po stronie Powodow jak i po stronie Pozwanego, z uwzglednieniem
obyczajow i praktyk obowiazujacych w dacie zawarcia Umowy, (2) wobec braku zbadania kryteriéw okreélania kursu
wskazanych w par. 6 ust 1 Umowy i blankietowe stwierdzenie, ze w Umowie nie okre§lono kryteriow okreslania
kursu, podczas gdy kryteria okreélania kursu wskazane w par. 6 ust 1 Umowy sa kompletne i wystarczajace dla
okreslenia kursu waluty, a Sad meriti w ogole nie wskazal, jakich kryteriéw zabraklo, ograniczajac sie do twierdzenia
0 ,wyznaczaniu kursu przez bank dowolnie", (3) wobec braku zbadania mozliwoéci utrzymania Umowy w mocy
wobec uznania niewaznoSci/bezskutecznos$ci czesci jej postanowien, niezasadnie przyjmujac, ze wola konsumenta
co do stwierdzenia niewazno$ci umowy wylgcza mozliwo$¢ utrzymania umowy w mocy z pominieciem postanowien
uznanych za niedozwolone na podstawie przepiséw krajowych, przy jednoczesnym wystepowaniu w systemie prawa
prymatu utrzymania umowy w mocy oraz konstytucyjnej ochrony stosunkéw cywilnych (w szczegbdlnoéci wywodzonej
z art. 2 Konstytucji RP zasady ochrony interesow w toku i zasady ochrony praw slusznie nabytych) i w rezultacie
orzeczenie sankcji skrajnie nieproporcjonalnej do zarzucanego naruszenia;

2. naruszenie przepiséw postepowania, ktére miato istotny wplyw na wynik sprawy oraz jej rozstrzygniecie, tj.:

a. art. 327" § 11 2 k.p.c. poprzez sporzadzenie wyroku w sposéb uniemozliwiajacy przesledzenie toku rozumowania
Sadu meriti w tej czeSci, w ktorej Sad uznal,

ze w Umowie brak jest kryteriow okres$lania kursu waluty w tabeli banku, pomijajac tre$¢ par. 6 ust 1 Umowy, tj. bez
dokonania szczegbdtowej analizy treéci tego postanowienia, bez wskazania toku rozumowania oraz wykladni spornych
postanowien (w szczegdlnoéci wykladni postanowienia par. 6 ust 1 Umowy), ktéra Sad meriti doprowadzila do takich
konkluzji, w tym jakich obligatoryjnych kryteriéw okre$lania kursu w Umowie zabraklo, co wobec faktu, ze spor
pomiedzy stronami dotyczyt ,,dowolnoSci banku w okreslaniu kursu w tabeli kursowej, z uwagi na brak zastrzezenia
w Umowie kryteriéw okreslania kursu" stanowi istotng wade wyroku, uniemozliwiajaca jego instancyjni kontrole;

b. art. 227 k.p.c. oraz art. 235> § 1 pkt 2, 3 i 5 k.p.c. oraz art. 205" § 2 k.p.c. i art. 278 § 1 k.p.c. w zw. z art. 232
zd. 2 k.p.c. poprzez nieprzeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu finanséw i bankowosci, i samodzielne,
dowolne oraz niczym nieuzasadnione ustalenie, ze w Umowie i Regulaminie brak wskazania kryteriow okreslania
kursu waluty, podczas gdy ustalenie tego wymagalo wiedzy specjalnej z zakresu ekonomii, a Sad I instancji nie wyjasnit
skad zaczerpnal definicje i zakres tych pojeé oraz na jakiej podstawie ustalil, Ze nie jest mozliwym ustalenie kursu w
oparciu o kryteria umowne (zawarte w definicji tabeli kursowej banku w par. 6 ust 1 Umowy);

c.art. 227k.p.c. oraz art. 235> § 1 pkt 2, 3i 5 k.p.c. oraz art. 205" § 2 k.p.c. poprzez oddalenie dowodu z zeznan §wiadka
P.S., co doprowadzito do braku zbadania i uwzglednienia wszystkich okolicznoS$ci sprawy, w tym okoliczno$ci zawarcia
Umowy, ekonomicznego uzasadnienia dla mechanizmu indeksacji implementowanego w Umowe i braku naruszenia
przez taki mechanizm réwnowagi kontraktowej pomiedzy stronami, a w rezultacie do braku dokonania kontroli
indywidualnej wzorca umownego zgodnie z kryteriami ujetymi w art. 385 k.c., w tym z pominieciem okoliczno$ci
faktycznych oraz ekonomicznych i prawnych istniejacych w dacie zawarcia Umowy;

d. art. 228 § 2 k.p.c. poprzez brak zwr6cenia uwagi stron na fakty rzekomo znane Sadowi z urzedu (str. 17 uzasadnienia
wyroku) co mialo wplyw na orzeczenie, w tym uniemozliwito Pozwanemu ustosunkowanie sie do kwestii ,wiadomych"
Sadowi

z urzedu, w tym uniemozliwilo odniesienie sie w tym zakresie ze wskazaniem, Ze przyjeta przez Sad optyka co do
trybu i przyczyn udzielania przez Banki w latach 2004-2008 duzej liczby kredytéw wyrazonych w walucie CHF jest
skrajnie stronnicza, nieuwzgledniajaca rzeczywisto$ci istniejacej w dacie zawarcia Umowy, w tym m.in. powszechnej
presji ze strony organizacji konsumentow (organizujgcych protesty przeciwko wprowadzeniu ograniczen w dostepie
do kredytow w walutach obcych) oraz politykow wywieranej na Banki, ale rowniez na Organ Nadzoru, co do nie
wprowadzania zadnych ograniczen w dostepie do kredytéw w walutach obcych - Sad meriti pominal, ze np. w roku



2008 WIBOR 3M dla kredytow zlotowych wynosil prawie 7%, a LIBOR 3M dla CHF ponad 2%, co skutkowalo réznica
w racie pomiedzy dlugoterminowym kredytem zlotowym i wyrazonym w CHF nawet o 100%, a przewidywania co do
przyszlego kursu waluty CHF dostepne rowniez dla Banku byly korzystne dla kredytobiorcow ,frankowych", w tym
brak bylo dostepnych prognoz i przewidywan, ktére wskazywalyby na ryzyko znacznego wzrostu kursu waluty CHF
w przyszlo$ci;

e. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolna, a nie wszechstronna ocene zgromadzonego
w sprawie materialu dowodowego, co wyrazalo sie w dokonaniu ustalen sprzecznych
7z rzeczywistym stanem rzeczy oraz z wymienionymi nizej dowodami:

Ustalenia faktyczne | Dowéd, z ktorym | Rzeczywisty
Sadu meriti ustalenie pozostaje w
sprzecznosci stan rzeczy
1 Postanowienia umowy nie | Wniosek kredytowy | Z uwagi na fakt,
podlegaly negocjacjom zlozony przy odpowiedzi | iz elementy stanowig
na pozew. essentialia negotii
negocjowana byla kwota
Oswiadezenie kredytu i okres trwania
kredytobiorcy umowy. Negocjowana
o wyborze waluty obcej | hyta  powniez  kwestia
ztozone przy Odpowiedzi | jpdeksowania kredytu
na pozew. kursem franka
szwajcarskiego,
0 co strona Powodowa
wnioskowala na str. 3
wniosku kredytowego
i zlozyla w tym zakresie
dodatkowe o$wiadczenie.
2 (1) Umowa  kredytu | Umowa kredytu zlozona . Umowa kredytu
przewiduje dowolnosé odwolywala sie
w  ksztaltowaniu tabeli | P2y Pozwie (§ 6 ust. 1) do obiektywnie
kursowe;j. istniejacych notowan
walut na rynku
(2) Klauzule umowne miedzybankowym
nie odwolywaly sie do o godzinie 16.00,
ustalonego
w  sposOb  obiektywny e Umowa kredytu nie
kursu CHF, zawierala upowaznienia
lecz pozwalaty do modyfikowania
Pozwanemu ksztaltowac spreadu walutowego przez
ten kurs w sposob Zarzad Banku,
dowolny,
« Umowa kredytu nie
(3) Uprawnienie Banku zawierala upowaznienia
do okreslania wysokoS$ci dla Banku do
jednostronnego



kursu CHF nie doznawalo
zadnych formalnie
uregulowanych
ograniczen,

(4) Umowa o kredyt
hipoteczny nie precyzuje
sposobu ustalania kursu

modyfikowania
wskaznika, wedlug
ktéorego obliczana byla
wysoko$¢  zobowigzania
Powodow,

. Umowa kredytu
precyzowala sposo6b

wymiany walut ustalania kursu wymiany

wskazanego w  Tabeli walut, bez pozostawiania

Kursow Banku, w tym zakresie Bankowi
dowolnosci,

(5) Pozwanemu

pozostawiona zostala « Bank

dowolno§¢é w  zakresie w ogdble ,nie ksztaltowal"

wyboru kryteriow kursu CHF, Umowa

ustalania kursow kredytu nie dawala mu

CHF. takiego uprawnienia

(1) Powdd nie byl [ Umowa, » Pow6d byl informowany

informowany o sposobie 0 sposobie tworzenia tabel

tworzenia tabel | Wniosek o udzielenie kursowych w tredci par. 6

kursowych, kredytu, ust 1 Umowy,

(2) Powdéd nie mial | OSWiadczenie « Pow6d mial wplyw

wplywu na postanowienia kredytobiorcy na tre$¢ Umowy, w

Umowy poza  kwota o wyborze waluty obcej tym rowniez na walute

kredytu i okresem kredytu, gdyz sam

kredytowania, (dok. w aktach sprawy) o  konkretng  walute

(3) Powdd nie zdawatl

sobie sprawy zZ
potencjalnego wplywu
ryzyka kursowego na

zobowiazanie kredytowe.

Zasady do$wiadczenia

zyciowego i logiki

wnioskowal we wniosku o
udzielenie kredytu;

Powo6d zapoznawal sie z
tre$cig OSwiadczenia
o wyborze waluty obcej,
w tym analizowal jej tre$c
i opatrzyl os$wiadczenie
wlasnorecznym podpisem.
Inne ustalenie, w
przypadku Umowy by¢
moze najwazniejsze] w
powoda
uznac

zyciu
nakazywaloby
Powoda za osobe razaco
niedbala,

a wiec nie spelniajgca
kryteribw ,przecietnego

konsumenta” i nie




zaslugujaca na szczegblng
ochrone konsumencka.

Pelnomocnik powoda nie
byt do
przyjecia o$wiadczenia o
zatrzymaniu,

uprawniony

a pelnomocnik pozwanego
nie byl uprawniony do jego
zlozenia

Dokumenty
pelnomocnictw
(w aktach sprawy)

Dyrektywa celowego
dzialania mocodawcy
w  kierunku wygrania

procesu pozwala przyjac,
ze zakresem umocowania
strona  objela  takze
zlozenie

W jej imieniu okreSlonego
o$wiadczenia woli, jesli
jest to niezbedne

w ramach obrony jej praw

W procesie;

Pelnomocnictwo

pelnomocnika  powoda
jest szersze niz jedynie
sprocesowe”, 1.

obejmowalo uprawnienie
do
wszelkich zwigzanych ze
sprawa czynno$ci,
w tym do

$wiadczenia.

podejmowania

odbioru

f. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolna, a nie wszechstronng ocene zgromadzonego
w sprawie materialu dowodowego, co wyrazalo sie w nieustaleniu nastepujacych faktéw, ktére wynikaly ze

zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego i mialy znaczenie dla rozstrzygniecia:

Fakt nieustalony: Dowad, Znaczenie faktu
z ktorego fakt wynikal dla rozstrzygniecia
1 Strona Powodowa | Umowa - § 6 ust. 1 umowy | Saldo kredytu wyrazone
akceptowala wysoko$¢ | oraz § 1 ust. 1 umowy i harmonogramach splat
stosowanych przez Bank w  walucie indeksacji
kursow walutowych dla (CHF) oraz
uruchomienia  kredytu, komunikowane  stronie

poniewaz wnioskowala Powodowej bylo przez nia
o uruchomienie kredytu
i nigdy  przeliczenia
kwoty kredytu (w tym
kursu przeliczenia) nie

kwestionowala  bowiem

akceptowane, nie godzilo
w jej interesy ani nie
godzilo w dobre obyczaje.
Strona Powodowa miala
orientacje ile w




kursy te nie odbiegaly od przyblizeniu bedzie
realiow rynkowych. wynosilo saldo kredytu
w walucie obcej juz w dacie
zawarcia Umowy, gdyz
taka orientacyjng kwote
przeliczenia (aktualng na
dzien Umowy) wskazano
juz w Umowie.
Informacje  przekazane | Fakt notoryjny, ktoéry | Informacje udzielone
Stronie Powodowej co | powinien by¢ znany stronie powodowej, a w
do ryzyka, w tym |z urzedu, w tym tre$¢ | tym ich treéc i zakres byly
o$wiadczenie w  tym | Rekomendacji S KNB z | zgodne
zakresie umozliwialo | 2006 . Z zaleceniami
stronie Powodowej wynikajacymi

zrozumienie istoty ryzyka
i bylo prawidlowe, w tym
zgodne z przepisami

i wymaganiami
stawianymi bankom w
dacie Umowy.

Os$wiadczenie o wyborze
waluty obce;j.

Umowa (w tym § 1 ust. 1,
§ 1 ust. 4 umowy)

z obowiazujacej wowczas
Rekomendacji ,,S” Komisji
Nadzoru Bankowego

z 2006 roku (ale tez byly
zgodne w tym wzgledzie

zZ poZniejszymi
rekomendacjami S
wydawanymi przez
Komisje
Finansowego — np.
z 2008 roku);

Nadzoru

Strone powodowa
informowano juz w tresci
umowy o wysokoS$ci kwoty
kredytu w walucie obcej

— przy przyjeciu kurséw

z daty umowy. W
rzeczywistoéci  faktyczna
warto$c¢ kredytu

i raty w walucie obcej
tylko nieznacznie roéznila
sie od tych, wskazanych
na date zawarcia umowy,
wiec strona powoda juz
w dacie umowy miala
wiedze jak szacunkowo
bedzie sie przedstawialo
jej zobowigzanie wyrazone
w walucie obcej, tak co
do salda kredytu, jak i

wysokoSci raty;
Na strone powodowa
nie  byla  wywierana




do
nie

zadna presja

umowy,
zostaly jej tez udzielone
zadne gwarancje co do

niezmienno$ci kursu

co
zawarcia

w przyszlo$ci
Rzeczywista  przyczyng | Fakt notoryjny. Strona powodowa
powddztwa nie jest to, wykorzystuje  instytucje
ze w umowie kredytu prawa cywilnego aby
inkorporowano pod pozornym zarzutem
niedozwolone zwolni¢ sie z jakiejkolwiek
postanowienia umowne odplatnosci oraz
czy ze jest ona nieuczciwa, Swiadomie podjetego
ale to, ryzyka, dazac do
zZe kurs franka osiggniecia na drodze
szwajcarskiego sadowej skutku
obiektywnie wzrést w sprzecznego
warunkach biernos$ci z zasadami wspdlzycia
strony powodowej. Strona spolecznego, jak réwniez
powodowa korzysta nieproporcjonalnego do
zZ instytucji prawa zakresu zarzutow,
cywilnego przewidzianych
dla ochrony konsumentow W sprawie nie zachodzi
w spos6b sprzeczny z ich przypadek 'raiqce’go
przeznaczeniem, poniewaz naruszenia Interesow
traktuje je jako $rodek strony powodowej jako
do zwolnienia sie ze konsumenta, ani nie
$wiadomie zaciggnietego zachodzi o przypa(?elf
dlugu oraz unikniecia sprzecznoéci postanowien
$wiadomie przyjetego umowy krejdytu z dobrymi
ryzyka. obyczajami.
Istnienie zwyczaju | Fakt notoryjny, ktory | W tej sprawie nie chodzi
polegajacego na | powinien by¢ znany o ustalenie zwyczaju dla
stosowaniu kursu przeliczen w umowach
éredniego  Narodowego | 2 Urzedu. kredytow indeksowanych
Banku Polskiego dla i denominowanych, lecz
przeliczen  walutowych. o zwyczaj dla przeliczen
Zwyczaj ten ma obecnie walutowych ~w  ogole
range normatywna (art. nie kwestionowala salda
358 § 2 k.c.) kredytu wyrazonego w

walucie obcej (w CHF).
Istnienie w  stosunku | Regulamin Skoro (1) jak wskazal
umownym nhawigzanym Sad meriti w rozwazanej

(§ 13 ust. 1) tu  umowie

przez strony uzgodnienia,

indeksacja




ze kredyt nieindeksowany do okreslonej waluty jest

do waluty obcej nierozerwalnie zwigzana
oprocentowany jest y/ oprocentowaniem
stawka WIBOR 3 M. (stawka referencyjng)

stosowanym  dla  tej
waluty oraz stwierdzeniem
abuzywno$ci indeksacji w
calo$ci, to logicznym
wnioskiem  pominietym
przez Sad

zZ takich ustalenn
jest utrzymanie umowy
jako kredytu zlotowego
oprocentowanego stawka
opartg na WIBOR
3M zgodnie 1z tresciag
Regulaminu (upadek
indeksacji w caloSci =
upadkowi oprocentowania
w oparciu o LIBOR, w
to miejsce ,wejda” wiec
odpowiednie
postanowienia
Regulaminu stanowigcego
integralng cze$¢ umowy
kredytu).

g. naruszenie § 15 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie oplat za czynnoSci radcéw prawnych,
poprzez jego zastosowanie i zasadzenie na rzecz strony Powodowej kosztéw zastepstwa procesowego ustalonych w
wysokoSci zadanej

w pozwie (tj. wysokoéci dwukrotnej stawki minimalnej), podczas gdy strona Powodowa jest zastepowana w procesie
przez pelnomocnika, ktéry prowadzi tysiagce podobnych postepowan w calym kraju (co Sadowi zapewne wiadomo
z urzedu), postugujac sie w kazdym postepowania tozsama, powielang wielokrotnie argumentacja, co uniemozliwia
przyjecie, jakoby naklad pracy pelnomocnika strony Powodowej w niniejszej sprawie byt ,ponadstandardowy"
uzasadniajacy zasadzenie kosztéw w wysokosci dwukrotnoéci stawki minimalnej, wrecz przeciwnie, naklad pracy
pelnomocnika strony Powodowej nie byt znaczny, nie wykracza poza standardowy naktad pracy pelnomocnika w
tego typu sprawach, pisma pelnomocnika, zar6wno kierowane do Pozwanego na etapie przed procesowym jak i sam
pozew, zawiera argumenty przytaczane w podobnych sprawach, a znaczna tre$¢ pism pelnomocnika stanowi jedynie
przytaczanie decyzji, uzasadnien wyrokow sadéw oraz innych dokumentéw, co nakazuje przyjaé, ze naklad pracy
pelnomocnika strony Powodowej oraz jego aktywnos¢, nie byta ,ponadprzecietna”,

a jego zaangazowanie w sprawe, nie bylo wieksze niz w innych tego typu sprawach;

3. naruszenie przepiséw prawa materialnego, tj.

a. art. 455 k.c. i art. 481 k.c. poprzez ich bledne zastosowanie w zakresie roszczenia odsetkowego podczas gdy
stwierdzona w wyroku niewazno$¢ Umowy, jako skutek abuzywno$ci czeéci jej postanowien zalezna jest od oceny Sadu
oraz zgody (decyzji) konsumenta, w zwigzku z czym dopiero prawomocny wyrok stwierdzajacy niewazno$¢ Umowy
usuwa niepewno$¢ co do zwigzania stron Umowg, gdyz konsument decyzje co do zgody na niewazno$¢ umowy moze
zmieni¢ nawet w toku postepowania w Il instancji - uznanie wiec, ze Pozwany pozostawal w opdznieniu z zaplata przed



prawomocnym orzeczeniem co do losow Umowy uznaé nalezy za niezasadne, a ewentualne odsetki za op6Znienie
winny by¢ zasadzone co najwyzej od daty prawomocno$ci wyroku;

b. art. 111 ust. 1 pkt 4 pr. bank. poprzez nieuprawnione przyjecie, iz sam fakt opierania rozliczen ze strone
Powodowa na podstawie kurséw tabelarycznych oglaszanych przez Bank stanowi o razacym naruszeniu interesow
strony Powodowej oraz pozostaje w sprzecznoéci z dobrymi obyczajami, podczas gdy Ustawodawca wymaga
jedynie udostepnienia stosowanych kurséw, do czego Pozwany bank sie stosowal, publikujac kursu w Internecie,
udostepniajgc informacje o kursachvw placéwkach bankowych i telefonicznie’

c. art. 56 k.c., art. 65§11 2 k.c,, art. 354 § 1i 2 k.c. wzw. z § 6 ust. 1, § 9 ust. 2 oraz § 10 ust. 3 umowy kredytu poprzez
dokonanie ich nieuprawnionej, dowolnej wyktadni polegajacej na przyjeciu, iz w postanowieniach tych nie zostaly
okreslone zasady podawania przez Bank kurséw walut (kupna i sprzedazy) na potrzeby rozliczen z kredytobiorcami
podczas gdy prawidlowa wyktadnia tych postanowien prowadzita do wniosku, iz Bank zobowigzany byl podawaé
kursy kupna i sprzedazy na warunkach okres§lonych w § 6 ust. 1 Umowy kredytu, to jest ,na podstawie kursow
obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabelivi po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP,
tabela sporzadzana jest o godzinie 16.00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez caly nastepny dzien roboczy".
Prawidlowa wykladnia tych postanowien umownych prowadzi zwlaszcza do wniosku, iz nie uprawnialy one Banku do
dowolnego i arbitralnego ,,ksztaltowania" kurséw walut;

d. art. 56 k.c., art. 65 § 11 2 k.c. oraz art. 354 § 111 2 k.c. i art. 385" § 2 k.c. poprzez dokonanie dowolnej
i nieuprawnionej wykladni treSci wniosku kredytowego oraz pozostalych postanowien umowy kredytu, w tym
regulaminu, po wyeliminowaniu

z niej klauzul rzekomo niedozwolonych, prowadzacej do rezultatéw sprzecznych

z ich obiektywnym brzmieniem oraz intencjami stron, to jest, ze:

a) strony chcialy zawrze¢ umowy kredytu indeksowanego kursem waluty frank szwajcarski i ze takiej umowy nie
zawarly,

b) dla rezultatow wykladni pozostalych postanowien umowy kredytu nie maja znaczenia wskazywane w prawie
polskim zwyczaje oraz zasady wspolzycia spolecznego (jak np. stosowanie kursu $redniego NBP dla przeliczania
Swiadczen walutowych), w konsekwencji, ze:

¢) w przypadku nieskuteczno$ci postanowien umownych modyfikujacych zwyczaj (1j. zastosowanie kurséw z tabeli
kursowej w miejsce kursu zwyczajowego

- tj. Sredniego NBP), brak jest mozliwo$ci dalszego wykonywania umowy kredytu z uwzglednieniem jej pierwotnego
sensu oraz z uwzglednieniem intencji stron, ktéra polegala na zawarciu umowy kredytu indeksowanego, a nie polegala
na zawarciu umowy kredytu zlotowego oprocentowanego tak jak kredyt indeksowany, to jest z uwzglednieniem stawki
referencyjnej LIBOR dla waluty indeksacji,

d) w przypadku upadku zasady indeksowania kredytu do waluty obcej w caloSci, brak jest podstaw do zastosowania
stawki oprocentowania opartej o WIBOR, podczas gdy w treSci wigzacego strony Regulaminu wyraZnie wskazano,
ze kredytu zlotowe (tj. bez zasady indeksowania do waluty obcej) oprocentowane sa wyzsza stawka oparta na
WIBOR (§ 13 regulaminu), podczas gdy prawidlowa wykladnia tych przepiséw prowadzi do wniosku, iz w przypadku
nieskutecznos$ci rzekomo abuzywnych postanowienn umownych modyfikujacych zwyczaj, strony sg zwigzane umowa

w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.), tj. ze nalezy dokona¢ wykladni pozostalej czeéci spornej Umowy kredytu
w zgodzie z przepisami prawa polskiego. Rezultatem takiej wykladni jest ustalenie, ze strony zobowiazane rozliczaé
sie zgodnie z kursem zwyczajowym dla przeliczen walutowych, tj. wg §redniego kursu NBP dla franka szwajcarskiego.
Przy czym nie dochodzi tu do niedozwolonego ,,zastepowania” klauzuli niedozwolonej inng trescia, lecz do wykladni
nadal obowigzujacej czeSci Umowy kredytu po to, aby okreéli¢ jej aktualng tresc,

a w tym prawa i obowiazki jej stron. Wzglednie, skoro skutkiem abuzywnoSci postanowien o stosowaniu kursu z
tabeli kursowej banku ma by¢ jak twierdzi Sad meriti ,upadek indeksacji w caloéci" (a wiec réwniez w zakresie



wyznaczania oprocentowania zmiennego integralnie zwiazanego z indeksacja), to logiczng konsekwencja powyzszego
przy dokonywaniu wykladni Umowy z pominieciem postanowienn Umowy skladajacych sie na indeksowanie kredytu
do waluty CHF, jest poshluzenie sie tre$cig Regulaminu do wyznaczenia oprocentowania zmiennego wlasciwego dla
kredytéw nieindeksowanych — co zostalo objete trescia konsensusu stron przy zawarciu Umowy wobec okrelenia
w Regulaminie sposobu oprocentowania kredytéw nieindeksowanych do waluty obcej. Warto nadmienié, ze strona
Powodowa jak twierdzi chciala zawrzeé kredyt zlotowy, rowniez Bank takie kredyty zlotowe oprocentowane stawka
WIBOR mial w dacie Umowy w swojej ofercie, brak jest wiec przeszkod dla utrzymania Umowy jako kredytu zlotowego
oprocentowanego wstawka oparta na WIBOR, gdyz strony obiektywnie taka umowe mogly zawrzeé;

e. art. 385' § 11 § 2 k.. oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 poprzez ,rozciagniecie” skutku abuzywnoéci na
postanowienia, ktdrych abuzywno$ci Sad nie stwierdzil (m.in. w zakresie indywidualnie uzgodnionej zasady wyrazenia
kwoty kredytu w walucie CHF, o co strona Powodowa sama wnioskowala), podczas gdy zgodnie z przepisami prawa,
Umowa w czeéci nie objetej abuzywno$cia winna dalej obowigzywaé - w konsekwencji oznacza to, ze Umowe oceniajac
na date wyrokowania da sie wykonaé z pominieciem kwestionowanych postanowien o stosowaniu w rozliczeniach
kursu z tabeli banku, co z kolei oznacza brak podstaw do stwierdzania jej upadku;

f. art. 385" k.c. oraz art. 385” k.c. poprzez (1) uznanie abuzywnoéci spornych postanowien, pomimo braku do
tego przeslanek, w szczegblnoSci braku naruszenia dobrych obyczajoéw i braku razacego naruszenia intereséw strony
Powodowej, (2) uznanie niejednoznacznos$ci spornych postanowien, podczas gdy takie postanowienia jednoznacznie
wskazywaly na sposob okreSlania kursu w tabeli kursowej przez Bank, tj. wskazywaly na zrédlo kursu (rynek
miedzybankowy), godzine kursu (godzina 16) czas obowigzywania kursu (caly nastepny dzieni roboczy), jak réwniez
strona Powodowa otrzymala wyczerpujaca informacje

o ryzyku w formie dodatkowego formularza, co wyraznie aprobuje TSUE (Os$wiadczenie kredytobiorcy o
wyborze waluty obcej), obejmujace przyktadowa symulacje wahan raty przy zmiennych warunkach rynkowych w
znacznym zakresie (o prawie 50%), zgodne z obowigzujacymi w tym zakresie wytycznymi Pahstwowego Organu
Nadzoru, praktykami, zwyczajami oraz dostepna wiedza ekonomiczng i dostepnymi w dacie Umowy prognozami
ekonomicznymi,

co oznacza, ze w przypadku uznania spornych postanowien za objetych terminem ,$wiadczenie gtéwne" ich kontrola
z uwagi na jednoznaczno$¢ warunku nie jest w ogble dopuszczalna, (3) brak oceny przestanki ,jednoznaczno$ci"
na moment zawarcia Umowy, tj. wedtug zasad, wytycznych, praktyk i zwyczajow oraz stanu wiedzy i przewidywan
(w tym co do ryzyka kursowego) dostepnych dla Banku w dacie Umowy, (4) brak dokonania oceny skutkow
rzekomej abuzywno$ci spornych postanowien Umowy na moment zlozenia pozwu , tj. z uwzglednieniem tresci
Umowy i przepisow prawa obowigzujacych strony w tej dacie, jak rdwniez bez uwzglednienia faktu bezkonfliktowego
wykonywania Umowy i braku jej kwestionowania przez Powoda przez 10 lat jej wykonywania;

g. art. 385§ 2zd. 1k.c. wzw. z art. 5 zd. 2 dyrektywy 93/13 ich niezastosowanie, podczas gdy w przypadku stwierdzenia
przez Sad niejednoznaczno$ci postanowien wzorca umownego pierwszenstwo przez dokonaniem kontroli tzw.
incydentalnej wzorca umownego, ma zasada ,in dubio contra proferentem", co oznacza, ze wszelkie watpliwosci
interpretacyjne (w tym co do znaczenia takich sformulowan jak ,na podstawie", ,kurs obowiazujacy na rynku
miedzybankowym", ,godzina 16", ,caly nastepny dziefi roboczy") nalezy rozstrzygnaé na korzy$¢ konsumenta ,.
Oczywistym wynikiem takiej wykladni bedzie uznanie, ze Bank nie byl uprawniony do ,dodawania pozaumowne;j
marzy" do kursu miedzybankowego, a jezeli tak robil, to konsument jest uprawniony do zwrotu kwoty nadplaconej
w wyniku takiego dodania, z uwagi na nienalezyte wykonanie Umowy przez Bank, a nie do powolywania sie na

2y 4 AN

»abuzywno$¢" lub ,niewaznos$é

h. art. 385> k.c. poprzez jego nieuprawniong, zawezajaca wykladnie, skutkujaca przyjeciem, ze do okolicznoéci
zawarcia umowy kredytu nie naleza:



a) (narzucone ustawowo przez regulatora — KNF) wymogi co do sposobu finansowania akcji kredytowej przy
udzielaniu kredytow indeksowanych kursem waluty obcej (kredyty te musza byé finansowane w walucie ich indeksacji,
tu: w CHF),

b) faktyczny sposob sfinansowania spornej umowy kredytu przez bank,

c¢) przyczyny okre$lonego uksztaltowania postanowien umowy kredytu,

np. w zakresie rozliczen wg kursu kupna i kursu sprzedazy. Sad Okregowy

w rozliczeniach wg dwoch kurséw waluty: kupna i sprzedazy dopatruje sie zwlaszcza nieuzasadnionego i razacego
naruszenia intereséw powoda jako konsumenta oraz sprzecznos$ci uregulowan umownych z dobrymi obyczajami,

podczas gdy przy ocenie zarzutu inkorporowania w umowie niedozwolonych postanowien umownych badac nalezy
wszystkie okoliczno$ci zawarcia umowy, a w tym takze te, ktore dotycza profesjonalisty. Do takich okoliczno$ci zalicza
sie m.in. sposob sfinansowania kredytu, poniewaz implikuje on i uzasadnia konieczno$¢ rozliczania sie wg dwoch
kursow waluty: kupna (dla uruchomienia kredytu i jego transz) oraz sprzedazy (dla splat);

i. art. 358 § 11 2 k.c. poprzez jego ewentualne niezastosowanie do okreSlenia tresci wzajemnych praw i obowigzkow
stron umowy kredytu w zakresie rozliczen, chociaz przepis ten wszedl w zycie w okresie, w ktérym sporna umowa
kredytu obowigzywala, a wiec na podstawie zasady interpretacyjnej okre§lonej w art. L p.w.k.c. rzeczony przepis ma
zastosowanie do spornej umowy, a nadto wysoko$¢ salta kredytu wyrazona bezpos$rednio w walucie obcej wynikala z
niekwestionowanych przez strone powodowa harmonograméw splat i nie byla sporna w sprawie;

j. art. 24 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim (dalej: ustawa o NBP) poprzez
jego ewentualne nie zastosowanie do rozliczenia stron, podczas gdy rzeczony przepis obowiazywal juz w dacie
zawarcia spornej Umowy, a zasady ustalania kursu zlotego w stosunku do walut obcych ustalala Rada Ministrow w
porozumieniu z Rada Polityki Pienieznej i Narodowy Bank Polski oglaszal biezace kursy walut obcych oraz kursy
innych wartoéci dewizowych. Uchwala nr 51/2002 Zarzadu Narodowego Banku Polskiego z 23 wrze$nia 2002 r. w
sprawie sposobu wyliczania i oglaszania biezgcych kurséw walut obcych okreslata sposéb przeliczenia kurséw franka
szwajcarskiego (§ 2 pkt 2). Byl to wyliczany na biezaco kurs Sredni franka szwajcarskiego jako okreslonej w § 1
waluty obcej wymienialnej. Wynik wyliczenia kursu $redniego byl powszechnie dostepny, albowiem byt oglaszany w
serwisach informacyjnych: Thomson Reuters, Bloomberg, na stronie internetowej NBP i w oddzialach NBP - w dniu
ich wyliczenia;

k. art. 30 ust. 2 pkt 11 2 w zw. z art. 2 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 .

o rachunkowoéci poprzez jego ewentualne niezastosowanie, podczas gdy uznanie za niewiazace uzgodnionych przez
strony rozliczen walutowych nakazuje do wyceny wzajemnych zobowigzan stron i rozliczen ksiegowych zastosowac
przepisy o rachunkowosci;

l. art. 189 k.p.c. poprzez ustalenie niewazno$ci Umowy kredytu, w sytuacji braku podstaw do stwierdzenia jej
niewaznoSci, jak rowniez - niezaleznie od powyzszego - poprzez uznanie, ze strona Powodowa posiada interes prawny
w ustaleniu niewazno$ci Umowy kredytu;

m. art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. poprzez ich bledne niezastosowanie, podczas gdy Sad Najwyzszy w wyroku z dnia
16 lutego 2021 r., sygn. akt III CZP 11/20 opowiedzial sie za rozszerzona wykladnia art. 496 i 497 k.c. i wskazal na
dopuszczalno$c zgloszenia takiego zarzutu w sprawach na tle kredytow ,frankowych";

n. art. 5 k.c. poprzez jego niezastosowanie w sytuacji, w ktorej orzeczona sankcja jest skrajnie nieproporcjonalna
do zarzucanego naruszenia i stanowi probe razacego naduzycia uprawnien przyznanych konsumentom, w tym
narusza zasade lojalno$ci i uczciwos$ci obrotu, lojalno$ci kontraktowej, pacta sunt servanda (zawartych umoéw nalezy
dotrzymywac) oraz narusza reguly venire contra factum proprium nemini licet, wywodzonej z prawa rzymskiego
i znanej tez w prawodawstwie krajow anglosaskich jako tzw. estoppel, bedacy érodkiem obrony wywodzonym z
zasad shusznoSci (equitable remedy)? Warto zauwazy¢, iz Sad meriti odméwil utrzymania Umowy jako kredytu



zlotowego oprocentowanego stawka LIBOR uznajac, ze stanowiloby to sankcje zbyt dotkliwa dla banku, podczas gdy
sankcja zastosowana przez Sad potencjalnie (zwlaszcza zwazywszy na publicznie prezentowane postulaty i twierdzenia
tzw. frankowiczow", ze roszczenia wzajemne banku juz sie przedawnily, wzglednie nie przystugujg bankowi zadne
roszczenia o wynagrodzenie za $wiadczone przez ponad dekade ustugi) moze doprowadzié do wypaczenia instytucji
kredytu bankowego oraz uzyskania bezprecedensowych korzysci i razacego wzbogacenia Powodéw kosztem banku -
co tym bardziej powinno §wiadczy¢ o nieproporcjonalnosci takiej sankeji w stopniu wyzszym, niz uznanie kredytu za
zlotowy oprocentowany stawka LIBOR;

Pozwany wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powddztwa, ewentualnie na podstawie art. 386 §
4 k.p.c. o uchylenie zaskarzonego wyroku

w zaskarzonym zakresie, zniesienie postepowania w zaskarzonym zakresie oraz przekazanie sprawy do ponownego
rozpoznania Sagdowi meriti.

W kazdym z przypadkéw wnidsl rowniez o zasadzenie od strony Powodowej na rzecz Pozwanego zwrotu kosztow
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego za obie instancje wedtug norm przepisanych.

Pozwany wniésl takze o rozpoznanie, w trybie art. 380 k.p.c., nastepujacych postanowien wydanych przez Sad I
instancji:

a) postanowienia w przedmiocie oddalenia/pominiecia wniosku o dopuszczenie dowodu

z zeznan Swiadka P. S. co do faktow (okolicznosci) wnioskowanych przez pozwanego, albowiem zdaniem pozwanego
postanowienie to wydane zostalo w warunkach naruszenia przepiséw postepowania cywilnego i nie pozwolilo na
ustalenie istotnych dla sprawy faktow, w tym przyczyn i konieczno$ci stosowania kursu kupna i sprzedazy w bankowej
tabeli kursowej z uwzglednieniem w tre$ci umowy (regulaminu) kryteriow wyznaczania tego kursu oraz braku
naruszenia w ten sposob rownowagi kontraktowej;

b) postanowienia Sadu w zakresie oddalenia wniosku o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego, wzglednie
dopuszczenie tego dowodu zgodnie z wnioskiem pozwanego, w szczegdlnosci w celu wypowiedzenia sie przez bieglego
czy kryteria okre$lania kursu zawarte w § 6 ust. 1 umowy oraz § 2 regulaminu, tj. kurs z rynku miedzybankowego (tzw.
rynek FOREX) z godziny 16 dnia poprzedzajacego dokonanie wyplaty kredytu (kurs kupna) i kazdorazowej splaty
kredytu (kurs sprzedazy) sa weryfikowalne i czy sq wystarczajace dla ustalenia kursu do rozliczen stron (odpowiednio
kupna i sprzedazy), w tym jednoznacznoSci pojecia ,rynek miedzybankowy” w Swietle nauki ekonomii i praktyki
bankowej, zakresu znaczeniowego pojecia ,.kurs obowigzujacy na rynku miedzybankowym” oraz (1) czy ustawodawca
postuguje sie terminem ,rynek miedzybankowy” m.in. w ustawie z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych
(art. 78e ust. 2), jak réwniez w ustawie z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (art. 4 ust. 2a) oraz
czy na gruncie tych przepiséw termin ,rynek miedzybankowy” jest rozumiane w sposob jednolity, (2) czy kurs na
rynku miedzybankowym jest weryfikowalny i obiektywnie mierzalny, (3) czy wystepuja réznice pomiedzy kursem na
rynku miedzybankowym ,krajowym” oraz ,zagranicznym”, czy w odniesieniu do kursu walut w ogdle funkcjonuje
podzial geograficzny tego rynku, przykladowo, czy kurs na rynku miedzybankowym (w tym samym czasie co do tej
samej pary walutowej) jest innym w Warszawie i w Londynie oraz (4) czy pozwany bank miatl mozliwo$¢ wyznaczania
kursu obowiazujacego na rynku miedzybankowym w sposéb dowolnym w tym rzeczywista mozliwo$¢ wplywania na
wysoko$¢ kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym.

Pozwany wskazal, ze w zwigzku z oddaleniem dowodu (wzglednie brakiem dopuszczenia dowodu z opinii bieglego
nawet z urzedu) Sad meriti nie poczynil pelnych ustalen co do okolicznosci zawarcia umowy wystepujacych po stronie
pozwanego, w tym ekonomicznych i prawnych, w szczegdlnosci co do kryteriow okreélania kursu w tabeli kursowej
banku zawartych w regulaminie, dokonujgc w tym zakresie ustalen z pominieciem wiedzy specjalnej, a w rezultacie
obiektywnie nieprawidlowych i calkowicie dowolnych.

Nastepnie pozwany, jak podal, z uwag i na szerszy aspekt gospodarczy i ekonomiczny sprawy, wniosl o przyjecie
przez Sad uwag zawartych w stanowisku Urzedu Komisji Nadzoru Finansowego co do kierunkéw rozstrzygniecia
zagadnien prawnych przedstawionych przez Pierwszego Prezesa Sadu Najwyzszego dotyczacych hipotecznych



kredytéw mieszkaniowych denominowanych lub indeksowanych do waluty obcej — jako rozszerzenie stanowiska
pozwanego, co do koniecznoéci uwzglednienia ekonomicznych uwarunkowan w jakich dziala Bank, w tym razacej
niewspotmiernoéci orzekania o niewazno$ci umowy kredytowej jak sankcji za stosowanie w rozliczeniach tabeli
kursowej banku, jak rowniez codo niezasadnos$ci automatycznego uznawania za abuzywne postanowienn umownych
tylko dlatego, ze kurs w tabeli banku okreslat bank, gdyz nadto jak wskazuje sie w orzecznictwie europejskim (np.
wyrok Sadu Najwyzszego w Austrii) nie mozna odmoéwi¢ bankowi prawa do analizowania sytuacji gospodarczej i
wyznaczania kursu, zwlaszcza ze przeciez w warunkach krajowych réwniez kursy NBP sa wyznaczane na podstawie
kurséw stosowanych przez banki.

W odpowiedzi na apelacje powodowie wniesli o jej oddalenie oraz

o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoddéw kosztow postepowania odwolawczego wedlug norm prawem
przepisanych, w tym kosztow zastepstwa procesowego a takze o nieuwzglednienie wnioskéw pozwanego opartych na
art. 380 k.p.c.

Pismem procesowym z dnia 13 czerwca 2022 roku pozwany w pkt 1 wskazal,

ze na wypadek uznania spornej umowy kredytu za niewazna, z ostroznos$ci procesowej podnosi ewentualny, procesowy
zarzut potracenia kwoty 164 871,36 zl, naleznej bankowi tytulem zwrotu kapitalu wyplaconego zgodnie z dyspozycja
strony powodowej w wykonaniu rzekomo niewaznej umowy kredytu z dochodzong w tej sprawie przez strone
powodowa wierzytelnoSciga o zwrot 155 050,38 zl tytulem rzekomo nienaleznych rat kapitalowo-odsetkowych.
Pozwany dalej naprowadzil, ze wobec powyzej dokonanego potracenia, gdyby sporna umowa kredytu okazala sie
niewazna (czemu pozwany przeczy), to woéwczas wierzytelno§é dochodzona przez strone powodowa w tej sprawie
ulegla umorzeniu w calo$ci. W pkt 2 przedmiotowego pisma pozwany podnidst natomiast, ze na wypadek nieuznania
zarzutu potracenia za skuteczny wskazuje, ze bank skorzystal z prawa zatrzymania (art. 496 i 497 k.c.).

W odpowiedzi na pismo pozwanego z dnia 13 czerwca 2022 roku powodowie zlozyli pismo z dnia 24 czerwca 2022
roku, w ktérym podtrzymali wnioski zawarte w odpowiedzi

na apelacje oraz wskazali na nieskuteczno$¢ podniesionych przez pozwanego zarzutéw potrgcenia i zatrzymania.
Powodowie wniesli zarazem o dopuszczenie dowodu z zalaczonych do tego pisma dokumentéw, na okolicznosci
szczegblowo wskazane w jego treci.

Sad Apelacyjny uzupetniajgco ustalil.

Pismem z dnia 25 maja 2022 roku, skierowanym bezposérednio do powodéw przez pelnomocnika legitymujacego sie
pelnomocnictwem do czynno$ci materialnoprawnych, pozwany, w zwigzku z podniesieniem przez powodéw zarzutu
niewaznoS$ci umowy kredytu

i dochodzeniem przez nich zwrotu wplaconych rat, wezwal ich do zaplaty kwoty 164 871,36 zl tytulem zwrotu
nienaleznie spelnionego §wiadczenia — udzielonego powodom kredytu

w terminie 3 dni od dnia otrzymania pisma. Wskazano w nim, ze rownoczeénie na podstawie art. 4906 w zw. z art. 497
k.c. pozwany sklada o§wiadczenie o skorzystaniu przez bank

z prawa zatrzymania §wiadczenia w postaci dochodzonej przez powodoéw wierzytelnoSci

w kwocie 155 050,38 zt do czasu zaoferowania przez powodoéw zwrotu §wiadczenia wzajemnego w postaci kwoty 164
871,36 zl tytulem $rodkéw udostepnionych przez bank

na podstawie umowy, albo zabezpieczenia roszczenia o ich zwrot.

Wezwanie do zaplaty zostalo doreczone powodom dnia 30 maja 2020 roku.

Nastepnie, rowniez dzialajac przez pelnomocnika legitymujacego sie pelnomocnictwem do dokonania w jego imieniu
czynno$ci materialnoprawnych, pismem z dnia 8 czerwca 2022 roku pozwany zlozyl o§wiadczenie o potraceniu
dochodzonej przez powodow wierzytelno$ci w kwocie 155 050,38 zl z wierzytelnoscia banku o zwrot spelnionego
$wiadczenia — wyplaconego kapitalu kredytu w kwocie 164 871,36 zl.



Oswiadczenie o potraceniu zostalo odebrane przez powodéw w dniu 13 czerwca 2022 roku.

W piémie procesowym z dnia 13 czerwca 2022 roku pozwany zlozyl ewentualny, procesowy zarzut potracenia i
zatrzymania, o treéci opisanej powyzej, powolujac sie
na skuteczne wezwanie do zaplaty dluznej mu kwoty oraz zlozenie o§wiadczenia o potraceniu.

Dowéd:

- wezwanie do zaplaty z dnia 25 maja 2022 roku (k. 264),

- pelnomocnictwo nr (...) z dnia 17 maja 2022 roku (k. 265),

- potwierdzenie doreczenia w dniu 30 maja 2022 roku (k 266 — 267),

- oS§wiadczenie o potraceniu z dnia 8 czerwca 2022 roku (k. 268)

- potwierdzenie doreczenia w dniu 13 czerwca 2022 roku (k. 269 — 270)

W grudniu 2021 roku (...) S.A. z siedziba we W. skierowala do pozwanego pismo zatytulowane ,Reklamacja”, w
ktorym wskazal, ze na podstawie przestanego do banku imiennego pelnomocnictwa powodéw (pelnomocnictwa tego
Sadowi nie przedstawiono) sklada reklamacje dotyczaca ww. umowy o kredyt w zakresie nienaleznie pobranych od
jego mandantow Swiadczen w wysoko$ci 222 984,57 zt w okresie od 29 czerwca 2007 roku do dnia 29 listopada 2021
roku z uwagi na niewazno$¢ przedmiotowej umowy, wnoszac o zwrot tej kwoty od dnia otrzymania reklamacji.

Pismem z dnia 31 maja 2022 roku, nadanym w dniu 1 czerwca 2022 roku,

a odebranym przez pozwanego w dniu 2 czerwca 2022 roku powodowie o$§wiadczyli,

ze dokonujg potracenia przystugujacej im wzgledem pozwanego wierzytelnos$ci w kwocie

30 764,19 zl, stanowiacej rownowarto$¢ Srodkow pobranych przez pozwanego tytulem splaty przedmiotowej umowy
w okresie od 29 czerwca 2007 roku do 29 listopada 2009 roku

z wierzytelno$cia pozwanego w kwocie 164 871,36 zl, stanowiaca rownowarto$¢ wyplaconego na podstawie
przedmiotowej umowy kapitalu kredytu oraz ze dokonuja potrgcenia przyslugujacej im wzgledem pozwanego
wierzytelno$ci w kwocie 37 170,00 zl stanowigcej rownowarto$¢ $rodkéw pobranych przez pozwanego tytulem splaty
przedmiotowej umowy w okresie od 31 pazdziernika 2019 roku do 29 listopada 2021 roku z wierzytelno$cia pozwanego
w kwocie 134 107,17 zl, stanowigca rownowarto$c cze$ci wyplaconego kredytu pozostalej po potraceniu kwoty.
Powodowie o$wiadczyli rowniez, ze majac na uwadze powyzsze, zgodnie z art. 498 § 2 k.c. uznajg okreélong powyzej
wierzytelno$c¢ z tytutu wyplaty kapitalu kredytu za umorzona w czeéci odpowiadajacej sumie potraconych przez nich
wierzytelno$ci, wynoszacych lacznie 67 934,19 zl.

Dowod:

- pismo z dnia 13 grudnia 2021 roku (k. 293 — 296 ),

- kserokopia pismo powoddéw z dnia 31 maja 2022 roku (k. 277)

- potwierdzenie doreczenia w dniu 2 czerwca 2022 roku (k. 278 — 279)
Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.

Apelacja pozwanego okazala sie kierunkowo bezzasadna. Pomimo tego,

ze Sad Okregowy nie ustrzegl sie pewnych mankamentow w swojej argumentacji, trafnie dostrzezonych przez
skarzacego, zasadniczy tok rozumowania Sadu byl bez watpienia prawidlowy. Zmiana zaskarzonego wyroku poprzez
oddalenie niemal w calo$ci powbddztwa



o zaplate spowodowana zostala wylacznie skutecznym podniesieniem przez pozwanego zarzutu potracenia w toku
postepowania apelacyjnego.

Tytulem uwagi wstepnej o charakterze formalnym nalezy wskazac, ze zgodnie

z obowigzujacym od dnia 2 lipca 2021 r. art. 152z ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczeg6lnych

rozwigzaniach zwiazanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem COVID-19, innych choréb zakaznych
oraz wywolanych nimi sytuacji kryzysowych, w brzmieniu ustalonym ustawg z dnia 28 maja 2021 r. o zmianie ustawy
Kodeks postepowania cywilnego oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2021 r., poz. 1090), w okresie obowigzywania
stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii ogloszonego z powodu COVID-19 oraz w ciggu roku od odwolania
ostatniego z nich, w sprawach rozpoznawanych wedlug przepiséw k.p.c. w pierwszej i drugiej instancji sad rozpoznaje
sprawy w skladzie jednego sedziego. Zasada ta, zgodnie z art. 6 powolanej ustawy z dnia 28 maja 2021 r. znajduje
zastosowanie do wszystkich sprawa wszczetych i niezakonczonych przed dniem jej wejscia w Zycie. Taki stan prawny,
zwazywszy na date wydania niniejszego orzeczenia, uzasadnial rozpoznanie przedmiotowej sprawy w skladzie jednego
sedziego.

Przechodzac do oceny merytorycznej sprawy, Sad Apelacyjny zaznacza,

iz postepowanie apelacyjne ma charakter merytoryczny i jest dalszym ciagiem postepowania rozpoczetego przed
sadem pierwszej instancji. Zgodnie z treScig art. 378 § 1 k.p.c. sad drugiej instancji rozpoznaje sprawe w granicach
apelacji; w granicach zaskarzenia bierze jednak

z urzedu pod rozwage niewazno$¢ postepowania. Oznacza to, ze Sad drugiej instancji rozpoznajacy sprawe na skutek
apelacji nie jest zwigzany przedstawionymi w niej zarzutami dotyczacymi naruszenia prawa materialnego, wigza go
natomiast zarzuty dotyczace naruszenia prawa procesowego; w granicach zaskarzenia bierze jednak z urzedu pod
uwage niewazno$¢ postepowania (por. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia 2008 r., sygn. akt III CZP 49/07,
OSNC 2008, nr 6, poz. 55). Naruszenia przepisOw postepowania skutkujgcych niewaznoscia Sad Apelacyjny, dzialajac
w tym zakresie (w braku takich zarzutéw apelacyjnych) wylacznie z urzedu, nie dostrzegl. Zasadniczo bezzasadne, z
wyjatkiem dotyczacym art. 228 § 2 k.p.c., o czym dalej, okazaly sie takze zarzuty naruszenia pozostalych — wskazanych
w apelacji — przepiséw prawa procesowego. W konsekwencji nalezato uznaé, ze Sad Okregowy poczynil calkowicie
prawidlowe ustalenia faktyczne, ktére Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne, co zwalnia go od obowigzku

ich powielania (art. 387 § 2' pkt 1 k.p.c.). Zasadniczo prawidlowo (bledny w ocenie Sadu Apelacyjnego argument
odnosnie niemozno$ci skorzystania przez pozwanego z zarzutu prawa zatrzymania nie mial wplywu na rozstrzygniecie
tak Sadu Okregowego, jak i Sadu Apelacyjnego) Sad Okregowy dokonat takze oceny sprawy na gruncie przepisow
prawa materialnego. Jako taka rowniez zostaje ona podzielona oraz przyjeta przez Sad Apelacyjny za wlasna, co rodzi

analogiczny skutek, jak w przypadku ustalen faktycznych (art. 387 § 2" pkt 2 k.p.c.).

Z powyzszych wzgledow motywy uzasadnienia Sadu Okregowego zostana przywolane ponizej jedynie w zakresie
niezbednym do odniesienia sie do zarzutéow apelacji. Sad Apelacyjny zaznacza przy tym, ze z przewidzianego w art.
378 § 1 k.p.c. obowigzku rozpoznania sprawy w granicach apelacji nie wynika konieczno$¢ odrebnego oméwienia w
uzasadnieniu wyroku kazdego argumentu w niej podniesionego. Wystarczy, jesli sad drugiej instancji odniesie sie do
zarzutow i wnioskow w sposob wskazujacy na to, ze zostaly one przez sad drugiej instancji w calo$ci rozwazone przed
wydaniem rozstrzygniecia - tak uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 11 lutego 2021 r., sygn. akt I
CSK 709/20, Lex nr 3120594, i powolane tam orzecznictwo. Na podstawie art. 391 § 1 w postepowaniu apelacyjnym

znajduje swoje odpowiednie zastosowanie przepis § 2 art. 327", wedlug ktérego uzasadnienie wyroku sporzadza sie w
sposob zwiezly. Jest to szczegdblnie istotne w sprawach kredytoéw frankowych, gdzie bogaty dorobek orzeczniczy nalezy
podsumowywac i ujednolicaé, a nie rozbudowywac¢ i tak juz ponadprzecietnie obszerne rozwazania prawne Trybunalu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, Sagdu Najwyzszego i sadow powszechnych.

W ramach uwag wstepnych Sad Apelacyjny akcentuje, ze niniejsza sprawa, co notoryjne, wpisuje sie w
szereg analogicznych spraw, w ktérych kredytobiorcy skierowali przeciwko pozwanemu roszczenia w zwigzku
ze stosowaniem przez niego klauzul abuzywnych w identycznych (co do swojej konstrukeji i zawartych w nich
mechanizmé6w) umowach, co ta zawarta miedzy stronami. Na kanwie tego rodzaju uméw co badana w tym



postepowaniu tutejszy Sad wyksztakcil juz jednolita linie orzecznicza. Brak jest zasadnych argumentéw ku temu,
aby od tej linii odstepowaé, szczegdblnie, ze apelacja poddana Sadowi pod osad stanowi typowa apelacje pozwanego
banku, jakie wywodzi on na gruncie tego rodzaju umoéw, nie przejawiwszy tu cho¢by najmniejszej indywidualizacji
co do sytuacji prawnej i faktycznej powodow A. M. i F. M., ani tez jakichkolwiek nowych, co do zasady, argumentow
jurydycznych, jakie nie bylyby juz podnoszone uprzednio. Z tych wzgledow Sad Apelacyjny zasadniczo odwola sie w
niniejszym uzasadnieniu do swojego wezesniejszego dorobku jurydycznego, w szczegolnosci za$ uzasadnienia wyroku
w sprawie prowadzonej przeciwko pozwanemu pod sygn.. akt I ACa 523/21 i zakonczonej wyrokiem z dnia 7 kwietnia
2022 roku. Sad zaznacza zarazem, ze nie bedzie w dalszej czeéci uzasadnienia odwolywatl sie do uzasadnienia tego
wyroku co do kazdej konkretnej kwestii.

Prymarnie nalezalo rozwazy¢ zarzut nierozpoznania istoty sprawy, ktérego uwzglednienie mogloby implikowaéc
konieczno$é uchylenia zaskarzonego wyroku i przekazania sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi Okregowemu
(art. 386 § 4 k.p.c.). Zarzut ten okazal sie by¢ jednak zupelnie bezzasadny.

Jak syntetycznie ujmuje sie w orzecznictwie, pojecie nierozpoznania istoty sprawy interpretowane jest jako wadliwo$é
rozstrzygniecia, polegajaca na wydaniu przez sad pierwszej instancji orzeczenia, ktére nie odnosi sie do tego, co byto
przedmiotem sprawy,

badz na zaniechaniu zbadania przez ten Sad materialnej podstawy zadania albo oceny merytorycznych zarzutow
strony przy bezpodstawnym przyjeciu, Ze istnieje przestanka materialnoprawna lub procesowa unicestwiajaca
roszczenie (por. w najnowszym orzecznictwie postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2022 roku, sygn. akt
III CZ 123/22).

Przedstawione przez skarzacego argumenty w tego rodzaju konstrukcje prawna sie nie wpisuja. Samo niezadowolenie
strony ze sposobu dokonanej w zaskarzonym wyroku oceny roszczenia, nie stanowi jakiejkolwiek podstawy do
formulowania tego rodzaju zarzutu. Sposéb dokonanej przez Sad Okregowy oceny abuzywnosci klauzul umownych,
jak i skutkow tej abuzywno$ci moze by¢ wylacznie zwalczany (i tak uczynil pozwany) poprzez zgloszenie odnoszacych
sie do niej wprost zarzutow apelacyjnych. Godzi sie przy tym podkreslié, ze Sad I instancji, wbrew jego stanowisku,
nie przeprowadzil abstrakcyjnej kontroli tych zagadnien. Przedmiotem uwagi tego Sadu byta bowiem konkretna
zawarta przez strony umowa. To za$, ze uzasadnienie zaskarzonego wyroku, odwoluje sie do dorobku orzeczniczego
wypracowanego juz na tle analogicznych klauzul umownych, jest zabiegiem calkowicie zrozumialym.

OczywiScie bezzasadny byl takze zarzut odnoszacy sie do wadliwoSci sporzadzenia uzasadnienia. Powolanie sie na

naruszenie art. 327" § 1 k.p.c. (uprzednio art. 328 § 2 k.p.c.) jest usprawiedliwione tylko wéwczas, gdy z uzasadnienia
orzeczenia nie daje sie odczytad, jaki stan faktyczny lub prawny stanowil podstawe rozstrzygniecia, co uniemozliwia
kontrole instancyjna. Inaczej rzecz ujmujac, zarzut wadliwego sporzadzenia uzasadnienia zaskarzonego orzeczenia

moze okazaé sie zasadny tylko wowczas, gdy z powodu braku w uzasadnieniu elementéw wymienionych w art. 327"
§ 1 k.p.c. zaskarzone orzeczenie nie poddaje sie kontroli, czyli gdy tres¢ uzasadnienia orzeczenia sadu I instancji
uniemozliwia calkowicie dokonanie toku wywodu, ktéry doprowadzil do jego wydania (por. postanowienie Sadu
Najwyzszego z dnia 23 stycznia 2001 r., IV CKN 970/00; wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 20 kwietnia
2021 1., I ACa 560/20). Sad Okregowy bynajmniej nie uchylil sie od oceny § 6 ust. 1 umowy. Fakt za$, ze poczynil
wnioski niezgodne z tymi, ktére na bazie tego postanowienia umownego wyprowadza pozwany, moze by¢, co
sygnalizowano juz powyzej, co najwyzej asumptem do dokonania korekty tej oceny przez sad odwolawczy.

Zasadnicze znaczenie dla kierunku rozstrzygniecia sprawy mial postawiony na dalszym planie zarzut naruszenia art.
189 k.p.c. Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje tylko wtedy, gdy powod ochrone swojej sfery prawnej
moze uzyskaé przez samo ustalenie istnienia badZ nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Innymi slowy, dla
ustalenia, ze powod posiada interes prawny istotne jest to, aby rozstrzygniecie wydane w oparciu o art. 189 k.p.c.
gwarantowato powodowi skuteczna ochrone jego interesoéw. Wyrok ustalajacy musi wiec by¢ zdatny do tego, aby
definitywnie zakonczy¢ spor stron co do prawa czy stosunku prawnego (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18
czerwea 2009 ., sygn. akt Il CSK 33/09 iz dnia 19 wrze$nia 2013 r., sygn. akt  CSK 727/12). Wprawdzie za dominujacy
w orzecznictwie nalezy uznac poglad, ze interes prawny do wytoczenia powodztwa o ustalenie istnienia lub nieistnienia



prawa lub stosunku prawnego w zasadzie nie zachodzi, jezeli zainteresowany moze na innej drodze osiagna¢ w pelni
ochrone swoich praw, w szczegélno$ci na drodze powddztwa o spelnienie §wiadczenia (zob. wyroki Sadu Najwyzszego
z dnia 6 pazdziernika 2017 r., sygn. akt V CSK 52/17 i z dnia 9 stycznia 2019 r., sygn. akt I CSK 711/17), to jednak
w ocenie Sadu Apelacyjnego powodowie, poza mozliwo$cig zgloszenia zadania zasgdzenia §wiadczenia, co zreszta
uczynili, mieli takze interes prawny w ustaleniu niewazno$ci spornej umowy kredytowe;j.

Samo istnienie mozliwosci wytoczenia powodztwa o §wiadczenie nie w kazdej sytuacji $wiadczyé bedzie o braku
interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy
Swiadczenie zapewni pelna (adekwatna do sytuacji prawnej powoda) ochrone prawna jego uzasadnionych interesow.
W przypadku, gdy sporem o §wiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne
z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda, przyja¢ nalezy, ze powdd ma interes prawny w rozumieniu art. 189
k.p.c., co w szczegblnosci dotyczy zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza, gdy konsekwencje
ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowigzku $wiadczenia, lecz dotycza
takze innych aspektow sfery prawnej powoda (np. wplywajg na okreélenie treSci praw i obowigzkéw powoda jako
dluznika pozwanego). W takiej sytuacji sama mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o §wiadczenie nie wyczerpuje interesu
prawnego w zadaniu ustalenia, co aktualizuje sie zwlaszcza wtedy, gdy pozwany rosci sobie wedlug treéci stosunku
prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okreslone prawo do §wiadczenia ze strony powoda (np. zada zwrotu
udzielonego kredytu w wysokosci obliczonej zgodnie z tre$cig kwestionowanej umowy). Zgodnie z dominujaca w
orzecznictwie wykladnia art. 365 k.p.c. moc wigzaca prawomocnego wyroku dotyczy tylko samej tre$ci sentencji
orzeczenia, a nie pogladéow prawnych wyrazonych w jego uzasadnieniu (tak m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
13 marca 2008 r., sygn. akt III CSK 284/07), przy czym przedmiotowy zasieg prawomocno$ci materialnej w sensie
pozytywnym odnosi sie jedynie do samego rozstrzygniecia, nie za$ do jego motywow i zawartych w nim ustalen
faktycznych (por, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19 pazdziernika 2012 r., sygn. akt V CSK 485/11). Ewentualne
zasadzenie Swiadczenia, do jakiego pozwany bylby zobowiazany

w konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci spornej umowy nie wyczerpywaloby wiec interesu prawnego powodow,
zagrozonych mozliwoécia zadania przez bank dalszych Swiadczen z tytulu splaty kredytu i w tym zakresie nadal
utrzymywalby sie stan niepewnoSci prawnej,

co w obiektywny sposéb usprawiedliwialo potrzebe domagania sie przez powodéw jednoznacznego przesadzenia
kwestii wazno$ci przedmiotowej umowy. Ustalenie niewazno$ci umowy ma takze znaczenie dla bytu hipoteki jako
prawa akcesoryjnego.

W takich sytuacjach jak ta, z ktora mamy do czynienia w niniejszej sprawie, nie sposob zatem odmoéwi¢ dtuznikowi
dazacemu do wykazania, ze nie jest zobowigzany do $§wiadczenia w wysoko$ci poszczeg6lnych rat - przy wykorzystaniu
zakwestionowanych klauzul indeksacyjnych - interesu prawnego w dochodzeniu Zadania ustalenia nieistnienia
stosunku prawnego. Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela w tej mierze podobne zapatrywanie tutejszego
Sadu zawarte m.in. w wyrokach z dnia 11 lutego 2021 r., sygn. akt I ACa 646/20 i z dnia 27 stycznia 2022 r., sygn.
akt I ACa 653/21.

Zgodnie z art. 233 § 1 k.p.c., sad ocenia wiarygodno$¢ i moc dowodéw wedlug swego przekonania na podstawie
wszechstronnego rozwazenia zebranego materialu. W orzecznictwie przyjmuje sie, ze jezeli z okre$lonego materialu
dowodowego sad wyprowadza wnioski logicznie poprawne i zgodne z doSwiadczeniem zyciowym, to ocena sadu
nie narusza regul swobodnej oceny dowoddéw i musi sie ostaé, choéby na podstawie tego materialu dowodowego
w rownym stopniu dawaly sie wysnué¢ wnioski odmienne. Tylko w przypadku, gdy brak jest logiki w wigzaniu
wnioskéw z zebranymi dowodami lub gdy wnioskowanie sgdu wykracza poza schematy logiki formalnej albo,
wbrew zasadom do$wiadczenia zyciowego, nie uwzglednia jednoznacznych praktycznych zwigzkéw przyczynowo -
skutkowych, przeprowadzona przez sad ocena dowodéw moze byé¢ skutecznie podwazona (por. np. wyroki Sadow
Apelacyjnych: w Warszawie z dnia 30 marca 2021 r., sygn. akt V ACa 73/21; w Lublinie z dnia 10 lutego 2021 r., sygn.
akt III AUa 635/20; w Szczecinie z dnia 29 pazdziernika 2020 r., I AGa 91/19). Co nalezy dodaé, przepis art. 233
§ 1 k.p.c. dotyczy oceny dowodow, a w konsekwencji wyprowadzanych na ich podstawie (wzglednie zaniechanych)
ustalen faktycznych. Nie stuzy on natomiast do wzruszania argumentacji materialnoprawnej Sadu, w tym dotyczacej



wykladni umowy oraz jej zgodno$ci z normami prawa konsumenckiego. Skarzacy nie ustrzeg} sie tego bledu, rozlicznie
wskazujgc w ramach poszczegblnych przejawdéw zarzutu naruszenia, wedle swojej klasyfikacji, art. 233 § 1 k.p.c., na
kwestie w istocie materialnoprawne. Z natury rzeczy nie mogly one by¢ przedmiotem oceny Sadu odwolawczego w
ramach zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c.

Skarzacy nie wykazal zadnych bledéw w rozumowaniu Sadu I instancji, ktére w my$l przedstawionej powyzej linii
orzeczniczej moglyby zdyskwalifikowaé dokonang przez ten Sad ocene dowodéw. Przedstawiony przez niego zarzut
naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. stanowi

w istocie rzeczy polemike z ustaleniami Sadu Okregowego. Nawet za$ gdyby na tle zebranych dowodéw mozna bylo
uzasadnié r6zne ustalenia co do przebiegu faktow istotnych dla rozstrzygniecia, to sad dokonuje wyboru jednej z tych
wersji, za$ jego ocena musi sie ostaé, jesli pozostaje w zgodzie z opisanym wzorcem stosowania normy art. 233 § 1
k.p.c. (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27 wrze$nia 2002 r., sygn. akt IV CKN 1316/00). Wymowa dowodow,
wlasciwie ocenionych przez Sad Okregowy jest jednak w ocenie Sadu Apelacyjnego jednoznaczna. W rozpoznawanej
sprawie nie doszlo do indywidualnego negocjowania postanowienn umowy, a ponadto wobec powodéw nie spelniono
we wlaSciwy sposob ciazacego na banku obowiazku informacyjnego. Pozostale zas okoliczno$ci podnoszone w ramach
zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c., wyszczego6lnionych zwlaszcza

w przedstawionych w petitum apelacji tabelach, mialy w rzeczywisto$ci albo charakter materialnoprawny (i beda
one omodwione przy okazji ustosunkowania sie do tego wlasnie rodzaju zarzutéow), albo dotyczyly okolicznosci bez
znaczenia dla sprawy.

Prawidlowo Sad Okregowy ustalil, ze postanowienia spornej umowy nie podlegaly negocjacjom. Pozwany probujac
podwazy¢ to ustalenie odwolal sie do tre$ci wniosku kredytowego oraz o$wiadczenia kredytobiorcow o wyborze
waluty obcej. Z dokumentéw tych zadng miara nie wynika, aby powodowie mieli realna mozliwo$¢ negocjowania
zakwestionowanych postanowien umownych, w szczego6lnoSci sposobu przeliczenia §wiadczen stron z waluty obcej
na walutg polska. Fakt, ze powodowie sami wnie§li o udzielenie im kredytu indeksowanego kursem CHF nie
oznacza jeszcze, ze sprzeczny z prawem mechanizm waloryzacyjny zostal indywidualnie uzgodniony. To wlaénie
ten mechanizm, a nie wybor waluty do ktorej nastepowala waloryzacja, byl przy tym przedmiotem zarzutéw strony
powodowe;.

Brak mozliwoéci negocjowania warunkow umoéw kredytowych przez konsumentdéw jest zreszta wrecz faktem
notoryjnym, na co Sad Apelacyjny zwraca w tym miejscu uwage. Argumentacja pozwanego w tej mierze, wbrew
zapewne jego zamierzeniom, w rzeczywistosci potwierdza stanowisko strony powodowej oraz Sadu Okregowego.
RzeczywiScie, w latach 2004 — 2008 w szerokich kregach spoleczenistwa kredyty indeksowane czy denominowane we
franku szwajcarskim (popularnie zwane ,kredytami frankowymi”) nie byly postrzegane jako produkt niosacy ze soba
zagrozenia. Dzialo tak sie jednak z tego wzgledu, ze opinie publiczng ksztaltowalo nader wybiorcze przedstawienie
go przez banki tak poszczegdlnym kredytobiorcom podczas zawierania z nimi umoéw, jak i w przestrzeni publicznej
(liczne materialy prasowe, reklamy itd.). Dla oceny postanowienn umownych jako abuzywnych nie ma natomiast
znaczenia to, ze w poczatkowym okresie ich funkcjonowania mogly one przynosi¢ konsumentom relatywne korzysci.
Trzeba tu zauwazy¢, ze Polska nie byla jedynym ani tez pierwszym panstwem, w ktorym banki wprowadzily na
rynek konsumencki kredyty indeksowane do waluty obcej. Motywem dla wprowadzenia tego produktu na rynek byla
liberalizacja obrotu dewizowego oraz wystepowanie duzej réznicy pomiedzy stopa procentowa obowiazujaca w danym
panstwie a stopa oprocentowania innych walut, w tym zwlaszcza CHF. W takiej sytuacji oprocentowanie kredytu
powiazanego z kursem innej waluty moglo by¢ znacznie nizsze, co przekladalo sie na nizsza rate splaty kredytu,
a to bylo nie tylko atrakcyjniejsze dla kredytobiorcow, ale zwiekszalo takze mozliwoséci uzyskania kredytu przez
osoby o nizszych dochodach, ktérych nie byloby staé na splate rat kredytu w wyzszej wysokosci, a wiec powodowato,
ze banki mogly oferowa¢ kredyt wiekszej liczbie oséb. Jednoczesnie zaréwno wysoko$¢ zadluzenia, jak i biezaca
rata splaty kredytu byly uzaleznione od wysokosSci kursu waluty obcej, co wystawialo kredytobiorcow na ogromne
ryzyko kursowe. Historia tego typu produktu siega poczatku lat 80. XX w., kiedy kredyt indeksowany do CHF zostal
wprowadzony na rynek australijski. Przyczynami wprowadzenia tego typu produktu byla istniejaca duza rodznica
pomiedzy lokalng stopa procentowa wynoszaca ok. 13% a 6wczesna stopg procentowa dla CHF w wysokoéci ok. 7%



oraz deregulacja rynku finansowego, czyli zmniejszenie ograniczen dla bankéw w obrocie dewizowym. Wprowadzenie
na rynek kredytéw indeksowanych zakonczylo sie katastrofg dla dtuznikéw, kiedy dolar australijski w 1985 r. ulegl
skokowej dewaluacji, co spowodowalo istotny wzrost wysoko$ci zadluzenia kredytobiorcow, a to z kolei doprowadzilo
do licznych procesow sadowych. Na tym tle wprowadzenie podobnego produktu do Polski (oraz innych panstw
Europy Srodkowo- Wschodniej, w tym zwlaszcza Chorwacji, Wegier, Stowenii, a takze Hiszpanii) bylo powtérzeniem
dotychczasowego schematu dzialania bankow. Nalezy mie¢ na uwadze, Ze o powyzszym banki, w tym i pozwany, jako
profesjonalisci zdecydowanie wiedzialy i zdawaly sobie z tego sprawe zanim produkt ten zostal wprowadzony na polski
rynek.

Podczas zawierania umowy z profesjonalnym i wysoce zorganizowanym kontrahentem jakim jest bank, przyszly
kredytobiorca ma z reguly bardzo niewielki, jesli w ogble jakikolwiek wplyw na tre$¢ swoich praw i obowigzkow.
Wyboér konsumenta zwykle ogranicza sie do zaakceptowania warunkéw odgornie narzuconych przez bank lub tez do
rezygnacji z zawarcia umowy. O ile dla banku kredytobiorca jest tylko kolejnym klientem, o tyle on sam, poszukujac
$rodkow na realizacje istotnego z punktu widzenia jego interesow zyciowych przedsiewziecia, jakim jest budowa badz
zakup nieruchomosci majacej postuzy¢ zaspokojeniu potrzeb mieszkaniowych, mierzy sie z istotnym przymusem
ekonomicznym. Daje to konsumentowi bardzo niewielkie pole do negocjacji. Material dowodowy zgromadzony w
niniejszej sprawie nie daje podstaw do przyjecia, ze w analizowanym stanie faktycznym miala miejsce sytuacja
odmienna.

Bez znaczenia prawnego pozostaje podniesiony przez pozwanego argument,

ze ,rzeczywista przyczyna powodztwa nie jest to, ze w umowie kredytu inkorporowano niedozwolone postanowienia
umowne, czy ze jest ona nieuczciwa, ale to, ze kurs franka szwajcarskiego obiektywnie wzrost w warunkach
biernosci strony powodowe;j”. Motywacja powodoéw, dopoki miesci sie w granicach wyznaczonych art. 5 k.c. (ktére w
niniejszej sprawie niewatpliwie przekroczone nie zostaly), pozostaje bez znaczenia dla oceny zasadnosci powodztwa.
Niewatpliwie, gdyby nie drastyczny wzrost kursu szwajcarskiego, problem waznoéci kredytow waloryzowanych ta
waluta by¢ moze nigdy by nie powstal. Z drugiej jednak strony, gdyby banki konstruowaly wzorce uméow zgodnie
z prawem, a na etapie kontraktowania nalezycie pouczaly przyszlych kredytobiorcéw o mozliwych konsekwencjach
roéznic kursowych, samo uwolnienie kursu franka przez Szwajcarski Bank Narodowy nie wigzaloby sie dla nich z tak
daleko idacymi konsekwencjami. Skierowanie roszczen przeciwko bankowi jest zatem dobrym prawem powodow,
ktére zasluguje na udzielenie mu ochrony prawnej na drodze sadowe;j.

Skarzacy nie podwazyl rowniez skutecznie konkluzji Sadu Okregowego co do nienalezytego spelnienia w stosunku do
powodow obowigzku informacyjnego. Zakres faktow istotnych dla rozstrzygniecia sprawy wyznaczajg kazdorazowo
w pierwszej kolejnosci odpowiednie przepisy prawa materialnego, a zatem pokrotce nalezy w tym miejscu uprzedzié
rozwazania czynione na jego gruncie. Kluczowy tu przepis art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé
w ten sposob, iz wymogu, zgodnie z ktérym warunek umowny musi by¢é wyrazony prostym i zrozumialym
jezykiem, nie mozna zaweza¢ tylko do zrozumialoSci tych warunkéw pod wzgledem formalnym i gramatycznym
(por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzes$nia 2018 r., C-51/17 OTP Bank Nyrt.
i OTP Faktoring Koveteléskezel6 Zrt . oraz przywolywane tam wcze$niejsze orzecznictwo TSUE). Apelujacy nie
naprowadzil zadnej argumentacji, ktéra mialaby Swiadczy¢ o tym, ze powoddw faktycznie nalezycie poinformowano
o mozliwych konsekwencjach ekonomicznych zaoferowanego im produktu w postaci kredytu indeksowanego do
franka szwajcarskiego. Faktem jest, ze powodowie zawarli umowe kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego,
jednak uczynili tak nie majac pelnego obrazu swojej sytuacji, do czego doszlo na skutek niespelnienia przez bank
ciazacego na nim obowigzku informacyjnego. Przedstawione przez pozwanego czynno$ci moglty doprowadzié co
najwyzej do zrozumienia umowy pod wzgledem stricte jezykowym, nie za§ u$wiadomienia sobie pelni mozliwych
skutkoéw ekonomicznych zamieszczonego w niej mechanizmu waloryzacji waluta obca.

Nie mozna zatem zgodzi¢ sie ze skarzacym, ze strona powodowa akceptowala wysoko$¢ stosowanych przez bank
kurséw walutowych dla uruchomienia kredytu, poniewaz wnioskowala o uruchomienie kredytu i nigdy przeliczenia
kwoty kredytu nie kwestionowala. Twierdzenie oparte jest na blednym zalozeniu, iz zawarcie umowy kredytu i ztozenie
wniosku o uruchomienie kredytu bylo tozsame z akceptacja niedozwolonych postanowien umownych. Doswiadczenie



zyciowe nie pozostawia watpliwosci, Ze powodowie nie negowali stosowanego przez pozwany bank kursu walut wlaénie
z powodu nie§wiadomo$ci abuzywnego charakteru przedmiotowych klauzul umownych oraz z uwagi na rzeczywisty
brak mozliwo$ci negocjowania postanowienn umowy w tym zakresie.

Prawidlowo tez Sad Okregowy przyjal, ze sporna umowa zapewniala bankowi dowolno$¢ ksztaltowaniu tabeli
kursowej. § 6 ust. 1 umowy przewiduje jedynie kto, na jakiej podstawie i kiedy sporzadza bankowa tabele kurs6w walut.
Nie precyzuje jednak sztywnych granic, w jakich tak ustalony kurs musi sie zmie$ci¢. Postanowienie to nie spelnia
wymogow, wynikajacych z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, gdyz nie zawiera jasnych i
zrozumialych dla przecietnego konsumenta kryteriéw ustalenia kursow walut dla potrzeb rozliczenia zobowigzan
stron. Jednocze$nie, w przedmiotowej sprawie nie ma konieczno$ci badania, w jaki spos6b wykonywane bylo
uprawnienie pozwanego banku do ustalenia kurs6w walut dla potrzeb rozliczenia §wiadczen stron umowy kredytu.
Okoliczno$¢ ta nie byla istotna dla oceny niedozwolonego charakteru postanowienn umownych. Liczy sie jedynie to,
ze bank mial faktyczng mozliwo$é skorzystania z zastrzezonego dyskryminacyjnego uprawnienia do okreslenia kursu
franka szwajcarskiego w sposéb dla powodéw krzywdzacy. Uwzglednianie kursu rynkowego, jesli wynika jedynie z
realibw gospodarczych, a nie obowigzkdw umownych, nie zabezpiecza nalezycie interesu konsumentéw. Jest bowiem
wowczas tylko praktyka banku, ktora moze on w kazdej chwili wedlug swojego uznania zmieni¢. Nawet zakladajac,
ze kursy walut stosowane przez pozwanego mialy charakter rynkowy i podlegaly kontroli odpowiednich instytucji
nadzoru finansowego, nie zmienia to wniosku, ze z obiektywnego punktu widzenia postanowienia dotyczace sposobu
tych kursow nie byly dla konsumenta transparentne.

Sad Apelacyjny nie podziela takze zarzutu, iz sad pierwszej instancji pominat istnienie zwyczaju polegajacego na
stosowaniu kursu éredniego Narodowego Banku Polskiego dla przeliczen walutowych. Pozwany nie zdolal wykazac
istnienia przywolanej przez siebie normy zwyczajowej. Zwyczaj nie miesci sie zreszta w konstytucyjnym katalogu
zrodel prawa powszechnie obowigzujacego (art. 87 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej). Zastosowanie kursu
Sredniego franka ogloszonego przez NBP nie moze zreszta poshuzy¢ utrzymaniu w mocy postanowien spornej umowy,
o czym szczegdlowo bedzie mowa w czedci uzasadnienia po$§wieconej zagadnieniom materialnoprawnym.

Nie mozna tez zarzucié zaskarzonemu wyrokowi pominiecia faktu istnienia w stosunku prawnym nawigzanym przez
strony uzgodnienia, ze kredyt nieindeksowany do waluty obcej jest oprocentowany stawka WIBOR 3M. Postanowienie
§ 13 ust. 1 Regulaminu K. H. (...) (k. 30v) mialy zastosowanie wylacznie do kredytu udzielonego w zlotych i
nieindeksowanego do waluty obcej. Natomiast do oprocentowania kredytu udzielonego w zlotych indeksowanego do
waluty obcej zastosowanie mial § 14 Regulaminu K. H. (...) (k. 31), z ktérym korespondowaly postanowienia § 1 ust.
3 (k. 23) 1 § 13 (k. 25v) umowy kredytu.

Finalizujgc rozwazania w kwestiach proceduralnych, Sad Apelacyjny wskazuje,

ze nie mogl podlegaé takze uwzglednieniu zarzut niekompletnoéci materialu procesowego, wynikajacy z pominiecia
dowodu z opinii bieglego, a co mialoby polega¢ na naruszeniu art. 278 § 1 k.p.c. oraz szeregu powigzanych
z nim przez apelujgcego przepisoéw proceduralnych dotyczacych postepowania dowodowego. Skoro bowiem Sad
Apelacyjny, w §lad za Sadem I instancji uznal umowe za niewazna, przy jednoczesnym braku mozliwoSci
zastapienia jej abuzywnych postanowien regulacjami prawa powszechnego, w tym $rednim kursem franka
szwajcarskiego oglaszanym przez Narodowy Bank Polski, to caltkowicie nieprzydatne dla rozstrzygniecia sprawy byto
okreslanie hipotetycznych wysokoéci kwot, ktére powodowie powinni §wiadczy¢ na podstawie jakichkolwiek innych
mechanizmoéw przeliczeniowych. Ocena za$ tego, czy umowa zawiera postanowienia o charakterze abuzywnym, czy
tez nie, jest kwestig jurydyczng, a nie ekonomiczng. Co wiecej, z utrwalonego orzecznictwa, ktére Sad Apelacyjny
w niniejszym skladzie w calej rozciagloSci podziela, wynika, ze bez znaczenia dla uznania postanowienia za
abuzywne jest to, czy strona uprawniona z tytutu tego postanowienia faktycznie z niego korzystala. Bez znaczenia sa
réwniez motywacje ekonomiczne, ktére miaty sktania¢ pozwanego do stosowania inkryminowanych klauzul, a na te
okolicznoS$ci rowniez strona pozwana powotywala dowod z opinii biegtego.

Trafnie réwniez Sad Okregowy pominal dowod z zeznan $§wiadka P. S., ktéry miat zeznawaé na temat ogélnych
procedur stosowanych przez bank. Przedmiotem oceny w sprawie rozpoznawanej, z czego zreszta w innym miejscu



pozwany czynil Sadowi Okregowemu bezzasadny zarzut, nie jest generalna praktyka pozwanego banku, lecz sposéb
procedowania tegoz przy okazji zawierania konkretnej umowy. Sad Apelacyjny podziela przy tym stanowisko
powodow z odpowiedzi na apelacje, ze poprzez przedmiotowy dowdd pozwany dgzy w istocie do wykazania innej treéci
lub znaczenia oSwiadczen zawartych w umowie stron, co jest niedopuszczalne w Swietle art. 247 k.p.c.

Sad Apelacyjny w konsekwencji uznal, ze powolywanie powyzszych dowodéw byloby bezzasadne takze w
postepowaniu apelacyjnym.

Za chybione Sad Apelacyjny uznal takze zarzuty naruszenia przepisow art. 385" § 1—3 k.c. oraz przepiséw powigzanych.

Z punktu widzenia polskiego systemu prawnego mozna wyr6znic trzy rodzaje kredytow, w ktérych wystepuje waluta
obca: indeksowany, denominowany i walutowy.

1. w kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podana w walucie krajowej i w tej walucie zostaje wyplacona, ale
zostaje przeliczona na walute obcg wedlug klauzuli umownej opartej rowniez na kursie kupna tej waluty, przy czym
splata kredytu nastepuje w walucie krajowej,

2. w kredycie denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w walucie krajowe;j
wedlug klauzuli umownej opartej na okreslonym kursie kupna waluty obcej, za$ splata kredytu nastepuje w walucie
krajowej,

3. w kredycie walutowym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej i splata rowniez jest dokonywana w tej walucie.

Tylko w tym ostatnim wypadku roszczenie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy jest wyrazone w walucie
obcej, tj. kredytobiorca moze zadaé od kredytodawcy wyplaty kwoty kredytu w walucie obcej. W dwoch pozostalych
wypadkach zadanie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy w zakresie spelnienia §wiadczenia (czyli wyplaty
kwoty kredytu) dotyczy wylacznie waluty krajowej (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z 30 wrzesnia 2020 roku, I CSK
556/18, LEX nr 3126114 oraz z 7 listopada 2019 roku, IV CSK 13/19, LEX nr 2741776).

W niniejszej sprawie mamy do czynienia z kredytem indeksowanym. Kwota kredytu zostala bowiem okreslona w
walucie polskiej (§ 1 ust. 1 umowy, k. 23). Co prawda

w postanowieniu tym kwote kredytu okre$lono jednocze$nie we frankach szwajcarskich na 74 333,35 CHF, ale
jednoczeénie zastrzezono, ze jest to warto$¢ hipotetyczna, przyjeta przy zalozeniu ze caloé¢ kredytu uruchomiono w
dacie sporzadzenia umowy. Rzeczywista rownowarto$¢ kwoty kredytu w CHF miala zostac¢ okre$lona po wyplacie
kredytu.

Punktem wyjécia do dalszych rozwazan zwigzanych ze stosowaniem art. 385" § 1i 2 k.c. jest (niewatpliwa juz w $wietle

wniosku kredytowego, k. 113 — 116) okolicznoéé, ze powodowie s konsumentami w rozumieniu art. 22" k.c.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.
Nie dotyczy to postanowien okreSlajacych gtowne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly
sformulowane w sposdb jednoznaczny. Innymi stowy, aby dane postanowienie moglo zosta¢ uznane za niedozwolone
(niewiazace konsumenta), muszg zosta¢ spelione trzy warunki:

1. muszg wystapi¢ obie przestanki pozytywne z art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c.: to jest naruszenie dobrych obyczajow
irazace naruszenie interes6w konsumenta,

2. nie moze wystapi¢ przeslanka negatywna z art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c.: to jest, indywidualne uzgodnienie
postanowienia z konsumentem,



3. nie mogg wystapi¢ obie przeslanki negatywne z art. 385" § 1 drugie k.c.: to jest, okreélenie przez badane
postanowienie gléwnych $wiadczen stron oraz jednoznaczno$é badanego postanowienia. Wystapienie tylko jednej z
tych przestanek negatywnych nie jest przeszkoda do stwierdzenia abuzywno$ci postanowienia.

W ocenie Sadu Apelacyjnego zawarte w poddanej pod osad umowie klauzule: indeksacyjna i spreadowa ksztaltowaly
prawa i obowigzki konsumenta w sposdb sprzeczny

z dobrymi obyczajami i razaco naruszaly jego interesy (art. 385" § 1 k.c.), co prowadzilo do potraktowania ich jako
niedozwolonych. Abuzywno$¢ spornych postanowien przejawiala sie w tym, iz pozwany bank przyznal sobie prawo do
jednostronnego ustalania w walucie polskiej wysokos$ci §wiadczenia stanowigcego przedmiot zobowigzania powodow
poprzez wykorzystywanie wyznaczanych przez siebie kurséw kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego. Tzw. klauzule
spreadowe (takze o ksztalcie analogicznym do stosowanego przez pozwanego w ramach rozliczen z powodami) byly juz
przedmiotem wielokrotnej analizy w judykaturze. W $wietle kolejnych wypowiedzi Sadu Najwyzszego, odwolujacych
sie do orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, przyja¢ mozna, ze ugruntowana jest ocena jako
abuzywnych klauzul waloryzacyjnych odwolujacych sie do kursu waluty ustalanego przez kredytujacy bank bez
wskazania w umowie szczeg6lowych zasad jego ustalania (tak np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019
roku ITI CSK 159/17, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 roku I CSK 242/18, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
7 listopada 2019 roku, IV CSK 13/19, LEX nr 2741776, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 roku, II CSK
483/18, Lex nr 2744159, czy wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019, V CSK 382/18).

Co do drugiej przeslanki przewidzianej w art. 385" k.c., pozwany nie sprostal cigZzacemu nah na mocy art. 385" §
4 k.c. obowigzkowi dowiedzenia, ze sporne postanowienia zostaly uzgodnione indywidualnie. Powodowie podczas
przestuchania na rozprawie w dniu

18 listopada 2021 roku (k. 164 — 165) wprost wskazali, ze nie bylo mozliwosci negocjowania umowy (stowami powddki:
,my dostaliSmy gotowa umowe i tylko sprawdzili$my swoje dane

i powiedziano nam gdzie podpisac”), za§ pozwany nie zdotal wykaza¢ okolicznoéci przeciwnej. Juz z zasad
do$wiadczenia zyciowego, popartego praktyka orzecznicza Sadu wynika, ze zawieranie przez konsumentéw umowy
kredytu hipotecznego sa typowymi umowami adhezyjnymi, gdzie kredytobiorca nie ma w zasadzie zadnego wplywu
na tres$¢ wezla obligacyjnego. Mozliwo$¢ wyboru waluty kredytu lub waluty spelnienia Swiadczenia nie jest tozsama z
indywidualnym uzgodnieniem postanowienn umowy. Nalezy bowiem odr6zni¢ wybér oferowanego przez pozwanego
typu produktu bankowego od mozliwoSci negocjacji postanowien skladajgcych sie na dany typ umowy. Umowa nie
traci charakteru adhezyjnego nawet jesli kontrahent ma prawo wyboru sposrdd kilku szablonéw uméw oferowanych
przez bank, ale postanowienia wybranego szablonu sg odgornie narzucone i sztywne.

Odnoé$nie trzeciej przestanki Sad Okregowy slusznie przyjal, iz klauzule dotyczace ryzyka wymiany walut okreSlaja
glowny przedmiot umowy kredytu. Klauzula indeksacyjna shuzyla bowiem ustaleniu ostatecznej wartosci $wiadczenia
kredytobiorcow. Nie oznacza to jednak niedopuszczalnosci badania abuzywnego charakteru tej klauzuli, poniewaz
zostala ona okreslona w sposob niejednoznaczny. § 6 ust. 1 umowy (k. 24) nie precyzuje zasad ustalania wigzacych
na gruncie umowy kurséw walut. Trafnie przyjat Sad Okregowy, ze powodowie zostali tym samym de facto obcigzeni
ukryta prowizja o niesprecyzowanej i zaleznej jedynie od woli banku wysokosci (okoliczno$¢ ta stanowi zarazem
argument przemawiajacy przeciwko argumentacji pozwanego majacej przemawia¢ za rzekomo bezdyskusyjnag
atrakcyjno$cia umowy ze wzgledu na stosowane oprocentowanie). Skoro wysokos$¢ ta nie byla mozliwa do ustalenia
na podstawie analizy tre$ci umowy, to o jednoznaczno$ci kwestionowanych postanowiehh mowy by¢ nie moze.

Konkludujac, zasadnie Sad Okregowy przyjal ze klauzula indeksacyjna (podobnie jak wszystkie inne postanowienia
umowy i regulaminu kredytu odwolujace sie do bankowej tabeli kursow walut obcych jako wiazacego dla
kredytobiorcow przelicznika wysokoSci zobowigzania) majg charakter niedozwolony.

Blednie skonstruowany mechanizm denominacyjny nie jest jedynym uchybieniem, jakiego dopuscil sie powodowy
bank przy zawieraniu spornej umowy. Jak juz sygnalizowano przy okazji oméwienia zarzutéw prawnoprocesowych,
zawarcie z konsumentami umowy szczeg6lnego rodzaju, jakim jest umowa kredytu waloryzowanego kursem



waluty obcej, naklada na bank obowiazek wyczerpujacego pouczenia przyszlych kredytobiorcéw o mozliwych
konsekwencjach zaciagniecia przez nich takiego zobowigzania, a w szczegbdlnoSci o nieograniczonym charakterze
ryzyka walutowego. Przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie takiego ryzyka powinien zosta¢ wykonany
w sposéb jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi (ktory z reguly posiada elementarna znajomosc
rynku finansowego), ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze by¢ obowiazek
zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (wyrok SA w Gdansku z
19.01.2021 1., I ACa 505/20, LEX nr 3190312).

Wypelnienie obowigzku informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku zaréwno w odniesieniu do wysokoSci
raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy. Przekaz kierowany
do konsumenta powinien by¢ jasny i zrozumialy. Pozwani powinni byli otrzymaé informacje w dwoch aspektach:
poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego, z naciskiem na stlowo ,nieograniczone”, oraz
zaprezentowanie symulacji, z ktorych wynikalby wzrost wysokosci raty i calego zobowiazania do splaty w przypadku
przykladowych wahan kursu CHF-PLN. Bank powinien byl podaé pozwanym dane o (niewatpliwie posiadanych przez
siebie) informacji o historycznych zmianach tego kursu. W przypadku umowy wieloletniej powinny by¢ to informacje
adekwatne do dlugosci jej trwania. Przy ocenie ryzyka kursowego konsument jest w pelni uprawniony do opierania
sie na informacji z banku. Dlatego ma wlasnie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie go wprowadzac¢ w blad.
Bank nie moze adresowa¢ do konsumenta komunikatéw zaburzajacych jego percepcje ryzyka.

W rozpoznawanej sprawie tymczasem pozwany nie tylko nie pouczyl nalezycie powoddéw o ryzyku walutowym, ale
i skierowal do nich przekaz o charakterze dezinformujacym. Jak wynika z zeznah powodéw — ktére Sad Okregowy
uznat za wiarygodne, a apelujacy oceny tej podwazy¢ nie zdolal — powodom przedstawiano same pozytywy kredytu
i umowy, nie dotykajac ryzyk. Wprost przeciwnie, powodom przedstawiano, ze kurs waluty nie ulegnie istotnym
zmianom. Nie przedstawiono powodom zadnych symulacji, wykreséw obrazujacych skutki istotnego wzrostu kursu
CHF. Powodowie nie byli informowani, ze kurs franka bedzie mial wplyw na wysokoé¢ raty i na wysoko§é samego
zobowiazania. Wysylanie klientom tego typu komunikatu przez bank (podmiot z jednej strony wysoce zorganizowany
i wyspecjalizowany, prowadzacy profesjonalna dzialalno$é na rynku finansowym, a z drugiej natomiast postrzegany
jako instytucja zaufania publicznego), nalezy kategorycznie ocenié¢ jako niedopuszczalne. Dysponujacy poteznym
zapleczem organizacyjno-technicznym bank jak najbardziej byt w stanie opracowac i stosowaé w praktyce procedure
wyczerpujacego i jednoczeénie zrozumialego w odbiorze informowania konsumentéw o mozliwym wplywie ryzyka
walutowego na wysokos$¢ ich zobowigzania. Konsekwencje zaniechania w tym zakresie obciazaja wylacznie bank
jako profesjonaliste, obowigzanego do zachowania nalezytej starannos$ci, zgodnie z art. 355 § 2 k.c. ocenianej przy
uwzglednieniu zawodowego charakteru prowadzonej dzialalnosci.

Powyzszej oceny nie zmienia ,,O$wiadczenie kredytobiorcy o wyborze waluty obcej” (k. 117). Poprzestanie na
odebraniu pisemnego o$wiadczenia o tym, ze kredytobiorca jest §wiadomy ryzyka kursowego nie spelnia kryterium
rzetelnoSci ze strony przedsiebiorcy — tym bardziej, gdy to o§wiadczenie nie precyzuje zakresu udzielonych informacji
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z 24 czerwca 2021 roku, I ACa 35/21, LEX nr 3224412). Przedmiotowe
o$wiadczenie jest nie tylko nazbyt lapidarne, ale rowniez wprowadzajace w blad. Bez wzgledu na przyjety wariant
symulacji, w kazdym przypadku rata kredytu indeksowanego do CHF jest nizsza niz klasycznego kredytu ztotowego.
Na podstawie dowodéw zawnioskowanych przez pozwanego nie mozna ustali¢ dokladnego zakresu informacji
przekazanych powodom dotyczacych ryzyka walutowego.

Sad Okregowy doszed!l takze do prawidlowego wniosku, ze zastosowanie abuzywnej klauzuli dotyczacej sposobu
przeliczania $wiadczenia kredytodawcy i kredytobiorcy wyrazonej w walucie polskiej na walute obca stanowi
samoistna i wystarczajaca przestanke niewazno$ci umowy w kontekscie jurydycznym tworzonym przez normy prawa
materialnego interpretowane zgodnie z normami prawa europejskiego tworzacymi system ochrony konsumenta.
Stanowisko to jest, podobnie jak ocena samych klauzul spreadowych jako abuzywne, w orzecznictwie Sadu
Apelacyjnego w Szczecinie ugruntowane (por. przykladowo por. wyroki z 29.04.2022 r., I ACa 701/21; z 21.04.2022
r., I ACa 1025/21; z 22.03.2022 1., I ACa 324/20; z 27.01.2022 1., I ACa 600/21; z 20.12.2021 r., I ACa 605/21; z
20.12.2021 1., I ACa 705/21; z 23.11.2021 1., I ACa 590/21; z 29.07.2021 ., I ACa 274/21 czy z 24.06.2021 1., I ACa



35/21). Zapatrywanie to zasluguje na podzielenie w calej rozciggloéci. Sad Apelacyjny zwraca takze uwage, ze klauzula
ryzyka walutowego (walutowa) oraz klauzula kursowa (spreadowa) stanowia elementy skladajace sie na calo$ciowy
mechanizm indeksacyjny (klauzule waloryzacyjna). Ze wzgledu na ich $cisle powigzanie nie jest dopuszczalne uznanie,
ze brak abuzywno$ci jednej z tych klauzul skutkuje brakiem abuzywnosci calego mechanizmu indeksacyjnego. Innymi
slowy, wystarczy, ze jedna tych klauzul jest uznana za abuzywna, aby caly mechanizm indeksacji zostal uznany za
niedozwolong klauzule umowna (wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku z 9 czerwca 2021 roku, V ACa 127/21, LEX nr
3209709 i orzeczenia Sadu Najwyzszego, do ktérych sie 6w odwotuje).

W art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG Panstwa Czlonkowskie postanowily, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe
warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcé4w lub dostawcow z konsumentami nie beda wiazace dla
konsumenta, a umowa w pozostalej cze$ci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkoéw. Przepis ten nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym,
Ze ta umowa nie moze nadal obowiazywaé bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby
zmiane charakteru glownego przedmiotu umowy (pkt 1 sentencji wyroku TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019 r.,
C-260/18 wydanego w sprawie Kamila i Justyny Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank International AG, artykul 6 ust.
1 dyrektywy Rady 93/13/EWG). Mozliwo$¢ zastapienia przez sad krajowy nieuczciwego postanowienia przepisem
prawa krajowego o charakterze uzupeliajagcym w celu dalszego istnienia umowy jest ograniczona do przypadkéw,
w ktorych rozwigzanie umowy jako caloSci naraziloby konsumenta na szczegoblnie szkodliwe skutki, wobec czego ten
ostatni poniéstby negatywne konsekwencje (zob. pkt 54 uzasadnienia wyroku TSUE z 14.03.2019 r., C-118/17, Dunai
v. Erste Bank Hungary ZRT., LEX nr 2631770, a takze pkt 74 uzasadnienia wyroku z7.08.2018 r., C-96/16, Santander
SA v. Dembie oraz Bonet i Cortés v. Banco de Sabadell SA., ZOTSiSPI 2018, nr 8, poz. I-643, LEX nr 522693963 czy
pkt 61 uzasadnienia wyroku z 20.09.2018 r., C-51/17, OTP Bank Nyrt. i OTP Faktoring Koveteléskezel§ ZRT v. Ilyés
i KISS., ZOTSiS 2018, nr 9, poz. I-750, LEX nr 522693870).

L. Wegrzynowski w ,Konsekwencje stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej (denominacyjnej) dla waznosci
calej umowy kredytu frankowego” linia orzecznicza LEX nr 419807446 wskazal ze zalozenia wyroku TSUE w
sprawie C-260/18 najpelniej oddaje stanowisko, zgodnie z ktérym stwierdzenie abuzywnosci klauzuli indeksacyjnej
(denominacyjnej) prowadzi do niewazno$ci calej umowy kredytu frankowego (por. miedzy innymi przytoczone tamze
na poparcie tego pogladu wyrok SA w Szczecinie z 12.03.2020 r., I ACa 257/19, LEX nr 2944310; wyrok SA w
Warszawie z 12.02.2020 r., V ACa 297/19, LEX nr 2977478; wyrok SA w Warszawie z 29.01.2020 1., I ACa 67/19,
LEX nr 2817620; wyrok SA w Bialymstoku z 19.06.2019 r., I ACa 250/19, LEX nr 2716967). Dotychczasowa linie
orzeczniczg TSUE kontynuuja tezy wyroku z 29.04.2021 r., C-19/20, LW. I R.W. przeciwko Bank BPH S.A., LEX nr
3166094, 0 czym wobec tresci art. 20 zdania piatego statutu TSUE §wiadczy wydanie tego rozstrzygniecia bez opinii
rzecznika generalnego (zob. R. Maruszkin, Wyrok w sprawie frankowiczéw: komu przyniost korzy§¢? Omowienie
wyroku TS z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20 (Bank BPH), LEX nr 151384562). W pkt 85 powyzszego wyroku
Trybunal SprawiedliwoSci wyraznie wskazal, ze jezeli sad krajowy uzna, iz zgodnie z odpowiednimi przepisami
obowigzujacego go prawa krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie
jest mozliwe, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu (zob. wyrok z dnia
3 pazdziernika 2019 r., Dziubak, C-260/18, EU:C:2019:819, pkt 43).

Nie mozna abuzywnego postanowienia uprawniajacego bank do jednostronnego okreélania wiazacego na gruncie
umowy kursu CHF zastgpi¢ uregulowaniem, ze splata nastepuje wedlug kursu Sredniego ogloszonego przez Narodowy
Bank Polski. W dacie zawarcia spornej umowy (23 maja 2007 roku) art. 358 § 2 k.c. byl skre§lony. Brzmienie, zgodnie
z ktorym warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu $redniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia
wymagalno§ci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sagdowe lub czynno$¢ prawna stanowi inaczej, a w razie zwloki
dtuznika wierzyciel moze zadac¢ spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej wedtug kursu $éredniego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski z dnia, w ktérym zaplata jest dokonana, otrzymal dopiero w dniu 24 stycznia 2009 roku.
Przepis ten znajduje wprawdzie zastosowanie do spornej umowy (per analogiam art. L ustawy z dnia 23 kwietnia 1964



roku Przepisy wprowadzajace kodeks cywilny, zgodnie z wyrokiem SN z 14.12.2004 1., II CK 235/04, LEX nr 512048),
ale jedynie od dnia 24 stycznia 2009 roku. Zaden przepis prawa nie umozliwia wprowadzenia do tej umowy kursu
Sredniego NBP w okresie pomiedzy jej zawarciem a dniem 24 stycznia 2009 roku.

Brak jest rowniez podstaw do wprowadzenia do umowy jako podstawy przeliczenia §wiadczen $redniego kursu
Narodowego Banku Polskiego w oparciu o regulacje ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe (na co
pozwany nakierowywal w uzasadnieniu apelacji) czy przepisy innych nieznajdujacych zastosowania do analizowanego
stanu faktycznego ustaw, jedynie z tej przyczyny ze w taki czy inny sposéb dotykajg one problematyki przeliczania
wartoSci walut obcych na walute krajowa. Znane nauce prawa wnioskowania a simili, analogia legis i analogia iuris,
nalezy stosowaé z najwyzsza doza ostrozno$ci. W niniejszej sprawie, biorac pod uwage silnie akcentowana w prawie
wspoélnotowym i krajowym potrzebe ochrony slabszej strony stosunku prawnego, jaka jest konsument, powolanie
sie na nie w celu utrzymania kwestionowanej umowy w mocy nie moze mie¢ miejsca. Podstawa taka nie moze by¢
tez art. 24 ust. 3 ustawy o Narodowym Banku Polskim, gdyz reguluje on jedynie kompetencje powyzszego organu
do oglaszania biezacych kurséw walut oraz kurséw innych wartoéci dewizowych. Stosowanie tak ustalonych kurséow
w obrocie prawnym nastepuje na podstawie badZ woli stron wyrazonej w treSci czynno$ci prawnej badZ na mocy
przepisu szczego6lnego ustawy, ktérego w niniejszej sprawie brak. Przepis ten w ogble przy tym nie posiada charakteru
cywilnoprawnego. Zupelnie bez znaczenia dla sprawy jest takze art. 111 ust. 1 pkt 4 pr. bank., rzecz bowiem nie
w tym, czy stosowanie tabel kursowych banku ma normatywne umocowanie w ogoélnosci, ale czy nie zastosowano
ich w umowie z konsumentem w spos6b zakladajacy oczywista nierébwnowage stron. Jedynie za§ w kategoriach
nieporozumienia nalezy ocenia¢ powolywanie sie na przepisy ustawy o rachunkowoéci, ktore nie tylko nie wplywaja
per se na omawiany stosunek cywilnoprawny, rowniez w ogoéle nie majac charakteru cywilnoprawnego, lecz przede
wszystkim analogia ta jest o tyle jeszcze bardziej watpliwa, ze przepisy tej ustawy w ogole nie maja zastosowania do
powodow (krag podmiotowy stosowania ustawy o rachunkowo$ci jasno okresla art. 2 tej ustawy).

Nie mozna traci¢ z pola widzenia, ze dzialania sagdu krajowego w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej maja mieé
charakter sankcyjny, zniechecajacy profesjonalnych kontrahentéw do zawierania we wzorcach uméw zawieranych
z konsumentami nieuczciwych postanowien. Skutek ten nie méglby zostaé osiagniety, gdyby umowa mogla zostaé
uzupehiona przez sad krajowy poprzez wprowadzenie do niej warunkéw uczciwych. Kontrahent konsumenta niczym
by bowiem nie ryzykowal, narzucajac nieuczciwe postanowienia umowne, skoro moéglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni
umowe przez wprowadzenie uczciwych warunkow, ktére powinny by¢ przez niego zaproponowane od razu (por. wyrok
SA w Katowicach z 24.11.2020 r., I ACa 49/19, LEX nr 3120065 oraz wyrok SN z 27.11.2019 r., IT CSK 483/18, LEX
nr 2744159, a takze orzecznictwo przytoczone w tym drugim orzeczeniu).

Wyczerpujac ostatecznie te kwestie wskazaé trzeba, ze bezzasadne byloby takze odwolanie sie do art. 4 ustawy z dnia
29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984) w
zwigzku z art. 69 ust. 4a ustawy Prawo bankowe w brzmieniu obowigzujgcym do dnia 26 sierpnia 2011 roku. Ustawa
ta weszla w Zycie po dacie podpisania umowy bedacej przedmiotem osadu w niniejszej sprawie.

W judykaturze wyrazono za$ stanowisko, ze wejScie w zycie tych przepiséw nie wylacza mozliwosci powolywania
sie na abuzywno$¢ klauzul zwigzanych z niejasnym i jednostronnym sposobem okre$lania kursu waluty, po jakim
ma by¢ dokonywana splata, zawartych w umowach kredytowych, ktére podpisane i realizowane byly jeszcze przed
wejSciem w zycie tej nowelizacji. Regulacje przywolanej ustawy nie moga natomiast stanowié argumentu. ze doszto do
sanowania istniejacej w dacie zawarcia umowy abuzywnosci postanowien umowy w tym zakresie (tak wywody zawarte
w uzasadnieniu wyroku Sgdu Najwyzszego z 4 kwietnia 2019 roku, III CSK 159/17, LEX nr 2642144).

W wyroku z 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18, LEX nr 2744159 Sad Najwyzszy wyjaénil, ze cho¢ w dotychczasowym
orzecznictwie Sadu Najwyzszego dopuszczalo sie uzupelhianie niekompletnej umowy przepisami dyspozytywnymi
lub stosowaniem analogii

z art. 58 § 3 k.c., to obecnie dominuje zastugujacy na podzielenie poglad, ze art. 385" § 2 k.c. wylgcza stosowanie art.
58 § 3 k.c. co uzasadnia stanowisko, ze nieuczciwe postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym
mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach kodeksu cywilnego. Reasumujac, Sad Najwyzszy podzielil



stanowisko wyrazone w swoim wyroku z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 308/18 (niepubl.) co do dwoch
mozliwoSci rozstrzygniecia:

1. stwierdzenia niewazno$ci umowy, ktéra bez klauzuli niedozwolonej nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie
prawnym, zwlaszcza ze wzgledu na brak (odpadniecie) ktérego$ z koniecznych sktadnikéw (essentialia negotii) umowy
nazwanej kredytu bankowego,

2. przyjecia, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowienn waloryzacyjnych nie wchodza zadne
dodatkowe postanowienia.

Wskazanie na niedozwolony charakter klauzuli umownej jest uprawnieniem konsumenta, ktéry moze wskazac, ze
woli on utrzymanie w mocy calej umowy. Wzywajac konsumenta do zajecia stanowiska sad powinien poinformowaé
go - majac juz ustalone okolicznoéci faktyczne sprawy i dokonana jej ocene prawng - o konsekwencjach prawnych
wynikajacych z uniewaznienia w caloSci zawartej umowy kredytowej oraz podobnie, o skutkach uznania za niewazna
klauzuli niedozwolonej, z utrzymaniem w mocy pozostalej treéci tej umowy, a konsument winien o§wiadczy¢, ktore
rozwigzanie wybiera jako dla niego korzystniejsze (por.m.in. wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z
dnia 21 lutego 2013 r., C 472/11, Banif Plus Bank Zrt przeciwko Csabie Csipailowi, pkt 31, 35, uchwata skladu siedmiu
sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 27/17, OSNC 2019, Nr 1, poz. 2 oraz wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, OSNC 2018, nr 7-8, poz. 79).

W niniejszej sprawie Sad Okregowy tak wla$nie uczynil, na rozprawie w dniu 18 listopada 2021 (k. 164-166) pouczajac
powoddw o konsekwencjach uznania umowy

za niewazna. Powodowie po otrzymaniu pouczenia podtrzymali zadanie zgloszone w pozwie. Co wiecej, zastepowani
przez zawodowego pelnomocnika, stanowisko takie konsekwentnie podtrzymywali w toku calego postepowania.
Rowniez tre$¢ odpowiedzi na apelacje nie pozostawia watpliwoSci, ze akceptuja oni rozstrzygniecie Sadu Okregowego.
W tym stanie rzeczy rozstrzygniecie Sadu Okregowego odpowiada jednoznacznie wyrazonej woli nalezycie
poinformowanych powodow.

W rezultacie kierujac sie wyraznym stanowiskiem powoddéw Sad Apelacyjny uznal, ze zgodne z interesem
konsument6w w realiach sprawy jest stwierdzenie niewaznoSci umowy kredytu. W konsekwencji, Sad Apelacyjny
uznat za prawidlowe zawarte w pkt II zaskarzonego wyroku rozstrzygniecie ustalajgce, ze sporna umowa kredytu
hipotecznego indeksowanego do CHF jest niewazna.

Roéwniez trafnie Sad Okregowy uznal, Ze wobec powyzszego powodom przystuguje roszczenie o zwrot $wiadczenia
spelnionego przez nich na rzecz pozwanego w wykonaniu niewaznej umowy kredytu. Z uchwaty Sadu Najwyzszego z
16.02.2021r., III CZP 11/20, OSNC 2021/6/40, Prok.i Pr.-wkl. 2021/11/39, LEX nr 3120579 wynika, ze stronie, ktéra
w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoscia, splacata kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot sptaconych
Srodkéw pienieznych jako $wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.) niezaleznie od tego,
czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu. Stanowisko to
podtrzymala uchwala skladu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 7.05.2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56, Prok.i
Pr.-wkl. 2022/2/46, LEX nr 3170921, ktorej nadano moc zasady prawnej. Rozstrzygniecie przez Sad Okregowy o
roszczeniu pienieznym wymagato jednak korekty w zwiazku ze skutecznym podniesieniem przez pozwanego (na etapie
postepowania apelacyjnego) zarzutu potracenia, o czym bedzie mowa w dalszej czesci uzasadnienia.

Nie mozna podzieli¢ stanowiska pozwanego, jakoby Sad Okregowy mial sie dopuéci¢ przy ocenie roszczenia o
zaplate uchybieniu art. 455 i 481 k.c. Zdaniem Sadu odwolawczego na pelng akceptacje zasluguja w tej mierze
wywody poczynione w ustosunkowaniu sie do tego problemu przez Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu
wyroku z dnia 20 pazdziernika 2021 roku, sygn. akt I ACa 155/21, ktore nalezy transponowa¢ do realiéw niniejszej
sprawy, podzielajac przedstawiony przez ten Sad sposéb rozumowania. W ocenie Sadu Apelacyjnego zaréwno
zadania pozwu, jak i treS¢ uprzedniego wezwania do zaplaty (dotyczy to tym bardziej pisma rozszerzajacego
powddztwo) nie pozostawialy zadnych watpliwosci co do tego, ze powodowie m.in. upatruja bezskuteczno$ci umowy w
abuzywno$ci klauzuli denominacyjnej, ktéra wprowadza do umowy ryzyko kursowe; powoluje sie przy tym na niejasne



sformulowanie tej klauzuli, wbrew wymogom wynikajacym z dyrektywy 93/13. Stanowisko powodéw bylo nader
czytelne dla pozwanego. Pozwany zatem juz z chwilg otrzymania wezwania do zaplaty mial jasno$¢ co do kierowanych
wobec niego zadan. Nalezy zatem przyjac¢, ze umowa stala sie trwale bezskuteczna (w rozumieniu przyjetym w
sentencji uchwaty skladu 7 sedziéw SN z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21) w dniu doreczenia pozwanemu wezwania do
zaplaty Od tego dnia obie strony mogly zadaé zwrotu swoich §wiadczen.

Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie, w $lad za przywolywanym stanowiskiem Sadu Apelacyjnego w Warszawie,
uznaje za nietrafne wywody uzasadnienia uchwaly III CZP 6/21 w zakresie, w jakim ustalony w orzecznictwie TSUE
cel obowiazku informacyjnego sadu wobec konsumenta, przenosi na zasady okres§lenia wymagalnoSci $wiadczenia
przystugujacego kredytobiorcom.

Zgodnie z orzecznictwem TSUE obowiazek informacyjny ma na celu ochrone konsumenta, takze reprezentowanego
przez zawodowego pelnomocnika, przy jednoczesnym poszanowaniu uprawnienn procesowych stron, tj. prawa
obu stron do kontradyktoryjnego postepowania sadowego. Obowiazek informacyjny sadu krajowego aktualizuje
zasadniczo sie w dwbch sytuacjach:

Po pierwsze wbéwczas, gdy rozpoznajac spor z umowy sad z urzedu dostrzega abuzywno$¢ danego postanowienia
umownego (ktorej to abuzywno$ci nie zauwaza konsument i jego pelnomocnik); w takim przypadku sad
powinien zwrdci¢ uwage na te okolicznoé¢ obu stronom i umozliwi¢ im zajecie stanowiska zgodnie z zasadami
kontradyktoryjno$ci; uprzedzenie stron o okoliczno$ciach rozwazanych przez sad z urzedu realizuje zreszta takze
zasade lojalno$ci sadu wobec stron postepowania.

Po drugie wowczas, gdy zastosowanie przepiséw o ochronie konsumenckiej moze narazi¢ konsumenta na szczegoblnie
dotkliwe skutki, wobec czego korzystniejsza z punktu widzenia intereséw konsumenta moze by¢ w danym
stanie faktycznym rezygnacja z takiej ochrony. Jako przyklad takiego dotkliwego skutku wskazuje sie obowiagzek
niezwlocznego zwrotu kapitalu z umowy kredytu (zauwazy¢ tu trzeba, ze to okoliczno$ci danej sprawy pokaza, czy
obowiazek zwrotu kapitalu rzeczywiscie bedzie szczegolnie dotkliwa konsekwencja bezskutecznoéci umowy, co zawsze
porownac trzeba z konsekwencjami utrzymania umowy). Jednak Trybunal Sprawiedliwo$ci zaznacza, ze takze w takim
przypadku wola konsumenta co do skorzystania z ochrony jest dla sadu wigzaca, nawet gdyby sam sad uwazal, ze jest
to rozwiazanie niekorzystne dla tegoz konsumenta. Obowiazek informacyjny w tym przypadku ma zatem za zadanie
przestrzec konsumenta i umozliwié mu zmiane stanowiska procesowego. Na tym konczy sie rola informacyjna sadu
ijej wplyw na losy roszczen obu stron.

Trybunal Sprawiedliwo$ci nigdzie natomiast nie sugeruje, ze wypelienie obowigzku informacyjnego sagdu ma
uszczupli¢ prawa konsumenta, np. doprowadzi¢ do zniweczenia skutku wymagalnosci jego roszczen lub uzaleznienia
daty wymagalnosci od daty wykonania obowigzku informacyjnego przez sad.

Dla wymagalno$ci roszczen obu stron nie ma zadnego znaczenia to, czy kredytodawca ma czy tez nie ma jasnosci co
do tego, czy formutujgc swoje zadanie, konsument byt nalezycie poinformowany o konsekwencjach bezskutecznos$ci
umowy, np. o wszystkich roszczeniach restytucyjnych. Konsument, jezeli chce skorzysta¢ z ochrony konsumenckiej,
ma obowigzek wzywajac bank do zaplaty i zaniechania poboru dalszych rat, powiadomi¢ bank, ze uwaza umowe za
niewazng i wskaza¢, na czym jego zdaniem polega abuzywno$¢ prowadzaca do niewazno$ci calej umowy. Nie musi
natomiast opowiadac sie bankowi co do tego, jakie jest jego stanowisko odno$nie do roszczen restytucyjnych banku
ijaka jest jego wiedza co do mozliwych skutkow abuzywno$ci. Pozwany bank nie ma tutaj zadnych uprawnien quasi-
kontrolnych, a strony moga pozostawa¢ w sporze co do zakresu roszczen banku, ktory to spor ostatecznie - w razie
wystapienia przez bank z powddztwem lub stosownymi zarzutami - rozstrzygnie sad.

Uprawnienia przedsiebiorcy w zaden sposdb nie cierpia przez to, ze nie ma on wgladu w informacje uzyskane przez
konsumenta pozasadowo, w szczegolnosci co do stuzacych przedsiebiorcy roszczen resytutucyjnych. Nie ogranicza
to jego mozliwoSci obrony, skoro poznal zgdania i ich uzasadnienie. Jezeli zatem bank mimo jasnego stanowiska
konsumenta nie spelnia §wiadczenia w terminie, to popada w op6Znienie ze wszelkimi konsekwencjami. Podobnie,



jezeli bank obiera strategie negowania roszczen dtuznika i w zwiazku z tym nie dochodzi w czasie wlasciwym zwrotu
kapitalu, musi sie liczy¢ z tym, ze wskutek wlasnej bezczynnosci doprowadzi do przedawnienia sie tego roszczenia.

"Troska" przedsiebiorcy - dluznika o to, czy konsument jest powiadomiony

o wszystkich konsekwencjach abuzywno$ci umowy, nie moze by¢ pretekstem do opdznienia terminu wymagalnos$ci
roszczen konsumenta wobec banku oraz do op6znienia liczenia terminu poczatkowego biegu przedawnienia roszczen
bezczynnego banku wobec konsumenta.

Przypomnie¢ nalezy ponownie, ze umowa w takim przypadku, jak rozpoznawany w tej sprawie, jest bezskuteczna
ab initio i ex lege. Konsument moze jedynie sprzeciwié¢ sie ochronie prawnej, ktéra stuzy mu w zwigzku z taka
bezskuteczno$cia, co bedzie rownoznaczne z dalsza realizacja umowy, tak jakby nigdy nie byla wadliwa.

Sprzeciw konsumenta oznacza rezygnacje z przystugujacej mu ochrony. Zatem tylko taki sprzeciw (nastepcza
Swiadoma zgoda na stosowanie postanowienia dotknietego abuzywnos$cia) moglby zniweczy¢ skutki wezwania
wystosowanego uprzednio przez konsumenta do przedsiebiorcy. Sam obowigzek informacyjny sadu nie ma zadnego
wplywu na skuteczno$¢ umowy, wymagalno$¢ roszczen obu stron i bieg terminu przedawnienia. Wylacznie sprzeciw
konsumenta wobec przystugujacej mu ochrony, a wiec jego $wiadomie wyrazona wola, moglaby nada¢ umowie pelna
skutecznosé.

Reasumujgc, ocena sgdu rozpoznajacego konkretny spor, czy zachodzi potrzeba powiadomienia konsumenta o
grozacych mu szczegélnie dotkliwych konsekwencjach, nie moze pomijaé faktéw wynikajacych z akt sprawy. Ani
dyrektywa 93/13 i orzecznictwo TSUE, ani przepisy krajowe nie uzalezniaja wymagalnoS$ci roszczen konsumenta
oraz banku od zloZenia przedsiebiorcy o$wiadczenia przez konsumenta, ze otrzymal on wyczerpujacg informacje o
wszystkich skutkach trwatej bezskutecznoSci umowy.

Odmienne stanowisko Sadu Najwyzszego przedstawione w uzasadnieniu uchwaly III CZP 6/21 w ocenie Sadu
Apelacyjnego jest nietrafne i nie znajduje oparcia w orzecznictwie TSUE. Co wiecej, istnieje ryzyko, ze stanowisko
takie, gdyby bylo przez Sad Najwyzszy podtrzymane, moze godzi¢ w skutecznoSci ochrony konsumenckiej. Taka
wykladnia nie tylko nie zacheca przedsiebiorcy do pozasadowego rozliczenia sie z bezskutecznej umowy, ale
wrecz zacheca go do ignorowania stusznych roszczen konsumentéw. Zdejmuje bowiem z przedsiebiorcy ustawowe
konsekwencje opdznienia w spelnieniu §wiadczen pienieznych, ktore kazdy inny dtuznik musialby w takiej sytuacji
ponieéc. Zdejmuje z niego takze odpowiedzialnosé za wlasng wieloletniag opieszalo$¢ w dochodzeniu zwrotu kapitatu.

Warto zarazem pamietaé, ze moc zasady prawnej odnosi sie wylacznie do sentencji omawianej uchwaly Sadu
Najwyzszego, nie obejmuje natomiast jej uzasadnienia.

Majac na uwadze powyzsze Sad Apelacyjny w punkcie II orzeczenia oddalil apelacje
w pozostalej — zasadniczej jednak z punktu widzenia caloksztaltu okolicznosci sprawy — czeSci, czyniac zgodnie z
dyspozycja art. 385 k.p.c.

Rozstrzygniecie przez Sad Okregowy o roszczeniu pienieznym wymagalo jednak korekty w zwigzku ze skutecznym
podniesieniem przez pozwanego (na etapie postepowania apelacyjnego) zarzutu potracenia.

Gdy dwie osoby sa jednocze$nie wzgledem siebie dluznikami i wierzycielami, kazda

z nich moze stosownie do art. 498 § 1 k.c. potraci¢ swoja wierzytelno$¢ z wierzytelno$ci drugiej strony, jezeli
przedmiotem obu wierzytelnosci sa pieniadze lub rzeczy tej samej jako$ci oznaczone tylko co do gatunku, a
obie wierzytelnoSci s3 wymagalne i moga by¢ dochodzone przed sadem lub przed innym organem panstwowym.
Poniewaz termin wykonania przez powodow $wiadczenia polegajacego na zwrocie pozwanemu kapitalu kredytu
nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwo$ci zobowigzania, §wiadczenie to powinno by¢ spelnione niezwlocznie
po wezwaniu dluznika do wykonania (art. 455 k.c.). W takim wypadku wymagalno$¢ Swiadczenia nalezy wiazaé z
uplywem wyznaczonego w wezwaniu do zaplaty terminu platnosci.



W pkt I zaskarzonego wyroku (k. 179) Sad Okregowy zasadzit od pozwanego na rzecz powoddéw lacznie kwote 155
050,38 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie poczynajac od dnia 13 lutego 2020 roku.

Pozwany z ostroznoSci procesowej, na wypadek uznania spornej umowy kredytu za niewazna podnidst zarzut
potracenia z dochodzong przez powoddéw i zasadzona im nieprawomocnie kwota, wierzytelno$ci naleznej bankowi
tytulem zwrotu kapitatu kredytu

w wysokosci 164 871,36 zl. Do pisma zalaczono wezwania do zaplaty z dnia 25 maja 2022 roku, ktore zostaly doreczone
w dniu 30 maja 2022 roku. Wyznaczony w wezwaniach 3-dniowy termin na zaplate uplynal zatem z dniem 2 czerwca
2022 roku. W dniu 8 czerwca 2022 roku pozwany sporzadzil o§wiadczenia o potraceniu, ktore zostaly doreczone
powodom w dniu 13 czerwca 2022 roku.

Sad Apelacyjny nie podzielil zawartej argumentacji powodéw w przedmiocie bezskutecznosci potracenia. W
szczegoblnosci, zarzutu potracenia nie nalezy dyskwalifikowaé z tej tylko przyczyny, ze zostal podniesiony w
sposob ewentualny. Dopuszczalno$é potracenia ewentualnego zgodnie przyjeto w orzecznictwie (vide wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 1 grudnia 1961 roku, IV CR 212/61, OSNC 1963, Nr 6, poz. 120, z dnia 22 listopada 1968
roku, OSN 1969, Nr 11, poz. 204, z dnia 9 listopada 2011 roku, II CSK 70/11, z dnia 14 czerwca 2013 roku, V
CSK 389/12, niepubl., z dnia 9 sierpnia 2016 roku, II CZ 83/16). ,, Konfrontujac konstrukcje ewentualnego zarzutu

potracenia z ostatecznym ksztaltem regulacji zawartej w art. 203"V k.p.c., trzeba stangé na stanowisku, iz przepis
ten nie tylko nie wyklucza dokonywania tej czynnoSci, ale wrecz w pewnym sensie preferuje korzystanie z zarzutu
potracenia w formie zarzutu ewentualnego” (tak Kodeks postepowania cywilnego. Komentarz red. dr hab. Piotr
Rylski 2022, wyd. 1/A. Ola$, teza 92 do art. 203[1] in principio). Cytowany przez powodéw na k. 520v poglad K.
Mularskiego nie znajduje w niniejszej sprawie zastosowania, poniewaz ewentualne podniesienie zarzutu potracenia
nie jest tozsame z zastrzezeniem warunku w jednostronnym o§wiadczeniu woli o charakterze ksztaltujacym. Odro6znié
nalezy materialnoprawne o$wiadczenie woli o potraceniu od procesowego zarzutu potracenia. W niniejszej sprawie
te pierwsze nie mialy charakteru ewentualnego.

Sad Apelacyjny nie podzielil takze stanowiska powodéw w tej czeéci, w ktorej wskazywali oni, ze termin 3 dni
na spehienie przez nich $§wiadczenia jest nierealny. Wytaczajac przeciwko bankowi powddztwo o zwrot caloéci
uiszczonych przez nich rat, powolujac sie na niewazno$¢ umowy, powodowie powinni liczy¢ sie z tym, ze bank
wystapi przeciwko nim ze swoimi roszczeniami. Powodowie mogli zapobiec takiemu stanowi rzeczy domagajac sie
jedynie nadplaty swojego kredytu (obowiazywanie tzw. teorii dwoch kondykeji w miejsce teorii salda nie wyklucza
dochodzenia jedynie czeSci roszczenia, wynikajgcej wlasnie z rozliczenia salda). Na takie rozwigzanie powodowie
jednak sie nie zdecydowali. Sad Apelacyjny zwraca przy tym powodom uwage, ze bank wystapil przeciwko nim ze
swoim roszczeniem w niemal dwa lata po wytoczeniu przez nich pow6dztwa.

Uwzglednienie zarzutu potracenia uczynilo zbednym odnoszenie sie do wywodow

w przedmiocie prawa zatrzymania. Nalezy tu jedynie wskaza¢, ze zarzut naruszenia art. 496

i 497 k.c. bylby o tyle bezzasadny (§wiadczac o szablonowym charakterze przedstawionej sadowi odwolawczemu
apelacji), ze Sad Okregowy bynajmniej nie wykluczyt w sposéb generalny mozliwosci skorzystania z zarzutu prawa
zatrzymania w sprawach frankowych — cytujac uzasadnienie orzeczenia, Sad wskazal, ze ,zatem pomimo, ze
skorzystanie w procesie przez strone z przewidzianej w przepisach prawa materialnego instytucji nie zostal okre$lony
ani obwarowany szczegblnymi wymogami prawnymi, uzna¢ nalezy, ze nie zostalo udowodnione, by pozwany
zlozyl skuteczne materialnoprawne o$wiadczenie, zadajace zwrotu nienaleznego §wiadczenia”. Zasadnie natomiast
Sad Okregowy ocenil mozliwo$¢ skorzystania z tej instytucji w drodze o$wiadczenia zloZzonego pelnomocnikowi
legitymujacego sie wylacznie pelnomocnictwem procesowym. O$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania
nie moze zostaé¢ skutecznie zlozone pelnomocnikowi procesowemu w oparciu o pelnomocnictwo z art. 91 k.p.c.
Pelnomocnik powod6éw nie mial upowaznienia do odbioru za nich o$wiadczen woli od innych nadawcow, w tym
pozwanego. Przeciwna argumentacja pozwanego w tym zakresie pozostaje calkowicie dowolna. Podkreslenia wymaga,

ze wejécie w zycie art. 203" k.p.c. nie spowodowalo, ze pelnomocnictwo procesowe obejmuje z samego prawa
umocowanie do odbioru materialnoprawnego oSwiadczenia o potraceniu badz zatrzymaniu. Gdyby ustawodawca



zamierzal rozszerzy¢ zakres pelnomocnictwa procesowego, wraz z wprowadzeniem do Kodeksu art. 203" zmienilby
takze brzmienie art. 91. Skoro tego nie uczynil, to brak jest podstaw do przyjecia ze pelnomocnik procesowy jest z
mocy ustawy uprawniony do odbioru takze o§wiadczen materialnoprawnych.

Trzeba tu takze zaznaczy¢, ze Sad Apelacyjny, odmiennie niz Sad Okregowy

i powodowie, stoi na stanowisku, Ze w rozpoznawanej sprawie nie bylo mowy o skorzystaniu przez pozwanego z
prawa zatrzymania w sposéb warunkowy — aktualno$¢ zachowuja tutaj opisane wyzej przy okazji rozwazenia zarzutu
potracenia argumenty w przedmiocie dystynkcji zarzutéw warunkowych i ewentualnych.

Wskutek skutecznego wykonania przez pozwanego prawa potracenia, wierzytelnoéci stron umorzyly sie nawzajem do
wysoko$ci wierzytelno$ci nizszej (art. 498 § 2 k.c.),

tj. do dochodzonej przez powodow kwoty 155 050,38 zl. Roszczenie powoddéw o zaplate podlegalo zatem ostatecznie
zasadniczo oddaleniu, jako ze ich wierzytelno$¢ wygasta niemal w calosci wskutek skutecznego podniesienia przez
pozwanego zarzutu potracenia. Niemniej jednak, nie uszlo uwadze Sadu Apelacyjnego, ze pozwany nie objal swoim
o$wiadczeniem

o potraceniu odsetek (cho¢ mdglby to uczyni¢, kapitalizujac je). W tym stanie rzeczy nalezalo zmienié zaskarzony
wyrok w sposdb opisany w pkt I pkt 1i 2 wyroku Sadu Apelacyjnego

w ten sposoéb, ze zasadzeniu od pozwanego na rzecz powodoéw podlegaly odsetki ustawowe

za opdznienie w zaplacie kwoty 155 050,38 zl liczone za okres od dnia 13 lutego 2020 roku

do dnia 2 czerwca 2020 roku (poczawszy od dnia 3 czerwca 2020 roku odsetek nie mozna juz naliczaé, jako ze
wierzytelno$¢ powodow wyekspirowala wskutek potracenia, a zgodnie z art. 499 zdanie drugie k.c. oéwiadczenie o
potraceniu ma moc wsteczng od chwili, kiedy potracenie stalo sie mozliwe), w pozostalej zas czeSci powddztwo w
pozostalym zakresie objetym orzeczeniem zawartym w punkcie I zaskarzonego wyroku podlegalo oddaleniu.

Bezzasadnym bylo natomiast o$wiadczenie powodéw o potraceniu. Co do wczesniejszej wymagalnosci swojego
roszczenia w kwocie przewyzszajacej kwote orzeczona przez Sad Okregowy powodowie powolali sie na pismo z
dnia 13 grudnia 2021 roku, skierowane do pozwanego przez (...) S.A. Wymienione w jego tresci, jako zalgczone,
pelnomocnictwo powodow dla tego podmiotu, nie zostalo jednak przedstawione Sadowi orzekajacemu. Powodowato
to zatem, Ze nie mozna bylo w zadnej mierze uznac skutecznosci tego pisma.

Podniesiony przez powodow zarzut potracenia nie zaslugiwal jednak na uwzglednienie przede wszystkim z tego
powodu, Ze niezaleznie od nieskuteczno$ci pisma (...) S.A., ktére mialo by¢ wystosowane do banku w ich imieniu,
powodowie zlozyli o§wiadczenie

o potraceniu swojej wierzytelnosci juz w reakcji na zlozone przez bank wezwanie do zaplaty,

w dniu 1 czerwca 2022 roku, a wiec zanim w dniu 3 czerwca 2022 roku wierzytelno§é banku

w stosunku do nich stala sie wymagalna. Dzialanie powod6w bylto zatem oczywiScie wadliwe. Nie sposob z art. 498 § 1
k.c. odno$nie wymagalnoSci roszczen przedstawianych do potracenia wyprowadzi¢ innego wniosku, jak tylko ten, ze
w chwili zlozenia o§wiadczenia o potraceniu wymagalne powinny by¢ obie wierzytelnosci.

W tym stanie rzeczy Sad Apelacyjny zmienit w punkcie I zaskarzony wyrok na zasadzie art. 386 § 1 k.p.c. we wskazany
w sentencji sposob.

Rozstrzygniecie o kosztach postepowania przed Sadem I instancji zapadlo na zasadzie stosunkowego rozdzielenia
kosztow (art. 100 k.c.). Sad Apelacyjny mial tu na wzgledzie,

ze strona powodowa wystapila z dwoma roszczeniami, a wiec zar6wno o ustalenie niewazno$ci umowy, jak i o zaplate.
Przy rozstrzygnieciu o kosztach nalezy bra¢ pod uwage wartosci przedmiotu sporu wynikajace z obu tych umoéw.
Powodowie ostatecznie ostali sie

z roszczeniem o ustalenie niewazno$ci umowy, natomiast oddaleniu prawie w caloSci

(za wyjatkiem nieznacznej kwoty odsetek) podlegato ich roszczenie o zaplate. W tym stanie rzeczy koszty pomiedzy
stronami podlegaly stosunkowemu zniesieniu. W calosci zniosly sie wzajemnie identyczne koszty zastepstwa



procesowego, natomiast pozwanemu pozostala do zwrotu powodom Y2 z uiszczonej przez nich optaty od pozwu w
wysokosci 1 000 zl.

Na marginesie Sad Apelacyjny wskazuje tu, ze przed niekorzystnym rozstrzygnieciem na gruncie kosztéw procesu
strona powodowa moglaby sie ustrzec, gdyby cofnela pozew

w zakresie kwot potraconych przez pozwanego. W takiej sytuacji nalezaloby przyjaé,

ze nalezny bylby jej zwrot caloSci kosztéw procesu, jako ze w chwili zloZzenia pozwu istniala przyczyna do jego
wytoczenia, a zaspokojenie roszczenia (a tak nalezy w tej perspektywie postrzega¢ dokonane potracenie) nastapilo
wlaénie juz w toku postepowania sadowego.

W ocenie Sadu Apelacyjnego nie bylo podstaw do zasadzania na rzecz strony powodowej kosztow zastepstwa
procesowego w podwdjnej wysokoSci, o co wnosili

i co zostalo usankcjonowane przez Sad Okregowy. Nalezy przychyli¢ sie w tej mierze

do zarzutu strony pozwanej i uznaé, ze w rozpoznawanej sprawie nie ujawnily sie zadne wyjatkowe okolicznoSci,
a w szczegblnoSci szczeg6lny naklad pracy czy zastlug pelnomocnika, ktére uzasadnialyby zasadzenie wyzszych
stawek zastepstwa procesowego, anizeli minimalne. O kosztach postepowania odwotawczego Sad Apelacyjny orzekl
natomiast zgodnie z art. 102 k.p.c., uznajac, ze w sprawie zaistnialy szczego6lne okolicznosci, ktére przemawiaja za
odstgpieniem od stosowania w nim zasady stosunkowego rozliczenia kosztoéw procesu.

W postepowaniu apelacyjnym kosztéw nie mozna byloby znie$¢ stosunkowo. Chociaz wynik jego postepowania byl silg
rzeczy taki sam, co ostateczny wynik postepowania pierwszoinstancyjnego, zasadnicza roéznica polegala tu na tym, ze
pozwanego obcigzala stosunkowo wysoka oplata od wpisu. Wlozenie polowy z niej na powodéw byloby nadmiernym,
a przy tym nijak nieuzasadnionym aksjologicznie obcigzeniem powodo6w. Brak jest podstaw ku temu, aby ponosili oni
konsekwencje skorzystania przez pozwanego z przyslugujacego mu prawa dopiero w toku postepowania apelacyjnego.

Artur Kowalewski



